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o a c a 
Celeste glasuri de duioase întristări plutesc în văzduh purtând pe' 

unduiri tremwrânde înnăbuşitele tânguiri îngereşti, parcă desprinse din 
lemnul patimilor şi al mântuirii. Simfonia misterului divin îţi armonizează 
prin bătăi de toacă preludiul sublimelor jertfe mesianice. Se aud pretu
tindeni ciocănituri de ritmică sonoritate, înnălţindu-se din adâncurile vea
curilor în chip de tainice evocări ale pironirii pe cruce. Plângerile silo--
fonice ale răstignirii vibrează cu intermitente accente peste învelişul at
mosferic ce se aşterne nebulos deasupra satelor. Ne cheamă toaca să ne 
închinăm cu pioasă evlavie in faţa crucii de pe Golgota. 

Pe lemnul acestei cruci s 5au dat primele eiocănituri de toacă ei 
cădeau zdrobitor peste piroanele răstignirii ţintuite de călăii inconştien
telor răzbunări, sortiţi prin porunca profeţilor să desăvârşească orândui
rile dumnezeeşti. 

Toaca şi-a făcut drum de tradiţie prin grosimea vremii ca un sim
bol al lemnului sfânt, având rosturi de chemare la rugăciuni. Timidele 
bătăi în uşile celor dintâi creştini invitaţi prin ciocănituri convenţinoale 
să coboară în toiul nopţii la slujbele din catacombe au dat naştere diver
selor forme de toacă, răspândite şi adoptate mai târziu de grupările reli
gioase. Aceeaşi impresionantă şi mistică metodă de a chema călugării la 
rugăciunile: nocturne prin bătăi în uşă s'a păstrat dealungul veacurilor şi 
in vieaţa mânăstirilor. Din această primitivă întrebuinţare s'a generalizat 
cu timpul sistemul de toacă folosit pentru adunarea credincioşilor la bi
serică. 

Undeva, într'o pădure care servea de adăpost începuturilor de măr
turisiri şi manifestări creştineşti, Domnul de Sus a muziealizat într'o 
gamă de melodioase vuiete crengile despicate şi sonorizate sub puterea; 
vânturilor. Prin acompaniamentul armonios al naturii ceriul a luat parte 
la trăirea sufletească a pământului. Oamenii au înţeles revelaţia divină şi 
sunetul de lemn a fost pentru ei glas de cheruvimi. Lumea îngerească 
prin toaca bătută de credincioşi e prezentă la plângerile noastre din săp
tămâna patimilor şi e alături de noi când toaca îşi împrăştie chemările sale 
la rugăciuni. 

Introducerea clopotelor n'a putut să o scoată din uzul creştinesc, 
niai ales al Românilor, cari sub impulsul spiritului lor tradiţional au con-



servai toaca printre cele mai sacre datini ale ortodoxiei. In clopotniţele 
noastre lemnul şi metalul se complectează reciproc în sunete de chemare 
sau de preamărire, dând amploare sonoră ritmului de ciocănituri. 

Toaca îşi are o specifică şi generală întrebuinţare mai ales în satele 
bănăţene unde ea înlocueşte clopotele bisericilor în timpul celor trei 
zile ale procesului şi săvârşirii lui Hristos, Delà vecernia din Joia mare 
până Ia utrenia învierii nu mai bat limbile metalice, fiindcă prin tonul 
lor strident ar da o notă discordantă evocărilor jalnice. In clipele acestea 
nu se aud decât tânguirile lemnului, difuzate prin toaca din turnul sau 
din curtea bisericii. Atmosfera sumbră ce învăluie satul se umple de re-
frenurile ciocăniturilor cari radiază din toate casele ca nişte ecouri, or-
chestrându-se plângător prin uşoarele adieri primăveratice. Sunt bătălie 
de toacă ale copiilor, cari, după o veche tradiţie bănăţeană, îşi au lem
nul lor de Paşti atârnat de grinzile porţii sau de crengile copacilor din 
grădină. Toţi credincioşii satului bat toaca, fie acasă, ca să ia parte prin 
grăirea lemnului sfânt la marea patimă a calvarului mesianic. 

Satul zace în tăcerea doliului creştinesc. Clopotele au amuţit, iar 
credincioşii îşi poartă paşii smeriţi spre mormântul Domnului ca să în-
genunchieze înaintea acestui simbol al jertfirii de sine pentru mântuirea 
omenească. Mireasmă de flori şi fum de tămâie parfumează acest loc de 
închinare alfit de copleşitor în evocări. Nu se aud decât glasuri duioase de 
preoţi înfiripându-se în acompaniamentul tonurilor de surdină ale bătăilor 
de toacă. Trei zile numai lemnul sfânt, cu rezonanţa Iui sufocantă, poate 
întrerupe liniştea impresionantă şi mistică a divinelor sacrificii. In Dumi
neca învierii însă, îu clipa când împăratul măririi se înnalţă spre Tatăl ceresc, 
toaca îşi cântă ultimele silabe înnecându-se în troparele metalice ale clo
potelor, cari anunţă lumii zorile unei vieţi noui. 

AUREL COSMA 

Iubito, tu n'ai văzut, pe Semenic, niciodată, 
Cura îşi plimb;": norii tristeţea lor de fum şi de vată... 
Să vezi brazii ce frumos îşi picură liniştea, seara, 
De parcă-şi picură 'n biserici lumânările, ceara. 

Când pe crengile cerului înflor fosforescente stele, 
Semenicu-şi ridică tăcerea — smirnă — până sus la ele... 
Hai, iubito, să vezi cum noaptea-şi flutură trenele peste stană, 
Când dorm ciobanii cu tăcerea şi luna pe mână... 

ION I. MIOC 



N o a p t e a învierii.*. 
de D o r e l D r a g n e S C u 

E r a târziu. . . 
Maur i i metal ic i d in T u r n u l Orologiului , a u b ă t u t de m u l t 

miezul nopţ i i . O vraje de b a s m amor ţ i se toa tă firea. 
P e Dinu Vinea, r ă tăc i to ru l p r i n lume , Noaptea învier i i 1-a 

găsit în casa Dogelui Dando lo (hotel Danieli) d in Venezia. 
Rătăcea p r i n l ume , în cău t a r ea iubir i i adevăra te , p l ă s m u i t ă 

d u p ă concepţ ia ideală a sufletului său p rea sensibil. 
E r a târz iu , însă n u p u t e a d o r m i ; cu capu l r ez ima t de per

vazul ferestrii , ascul ta visător f r ă m â n t a r e a măr i i . 
De d u p ă nor i a p ă r u luna , l u m i n â n d o clipă oraşul , ca să 

d i spară din n o u în besnă . Atunci zăr i sub u m b r a clopotniţei de
da San-Giorgio ce se p re lungea pe ape , legănându-se , flota, care 
ancorase de câteva zile în Baz inul San-Marco. 

De p e p u n t e a vasulu i ami ra l , se auzia. . . muz i că de dans . 
Jazzu l împrăş t i a aco rdu r i ţ ipă toa re în pacea nopţ i i , în t i m p ce 
perechi le dansau . 

D i n u Vinea ieşi p u r t a t de vecinicul său dor neînţeles. Cu 
mişcăr i grăbi te coborî , î nd rep t ându- se spre debarcader , u r m a t de 
privir i le nedumer i t e ale p o r t a r u l u i : 

— Nino!.. . 
— Sunt aici, s t ăpâne . 
Din în tunerecu l sd ren ţu i t de l umina felinarelor depe dig, se 

despr inse a tunc i o gondolă, î nd rep tându- se spre el. 
;— D u - m ă în larg . 
— Acuma!?! . . . 
— Da, Nino. 
Şi gondola , n e a g r ă ca u n fund de cosciug, d i spă ru în besna 

nopţi i , far' de ţ intă , însoţ i tă doa r de fâşeitul lopeţi lor. 
L a ma l , unde le se isbeau, succedându-se d in infinit. 
Un orologiu bă tea ora d o u ă din noapte . Imedia t , apoi , o si

renă a n u n ţ ă p lecarea oaspeţ i lor depe vasul- ami ra l al flotei 
s t ră ine . Balul sfârşise. 

Nino f redona încet o can ţone tă veneţ iană . 



Dinu, p ie rdu t în gândur i l e lui, nu-1 auzia pe gondol ier — de 
care s 'a legat ca de u n frate, delà sosirea lui acolo. Şi acesta îi 
era credincios ca u n câine, e x p u n â n d u - s e la toa te ex t ravagan ţe 
le lui, ne câ r t ind n ic iodată . A c u m îşi începuse cântecul , ca să-1 
t rezească d in vise. 

Dinu însă, cu gându l e ra a c u m depar te . Acasă... în satul un 
de, la o ra aceia toţi creşt inii cu lumin i ţ e ap r inse 'n mâ in i , oco-
l iau biser icuţa sa tului , c â n t â n d rugăc iuni le învier i i . 

Se vedea p ie rdu t p r in t re ei, la spatele preotului , ca re b ă t â n d 
cu p u m n u l în uşa bisericii , glăsuia d u p ă r i tu l o r todox : 

— Deschideţi voi boieri m a r i porţ i le ra iu lu i , să in t re î m p ă 
ra tu l Mărirei!. . . 

— Cine-i acela î m p ă r a t u l Mărirei? . . . 
— Este Isus Mântu i toru l . 
Atunci se auz iau căzând zăvoarele î n l ăun t ru l bisericei, i a r 

uşile se desch ideau în lă tur i . 
— Hris tos a înviat , mări ţ i -L! . . . 
—. „Hris tos a înviat din mor ţ i , cu m o a r t e a p re moar te , căl

când şi celor din m o r m i n t e via ţă dă ru indu- l e" , auz ia el a c u m 
cântecul corului din satul lui, ca u n imn de triumf, de învinge
re a morţ i i . Şi m i n u n e a se înfăp tu ia şi a c u m , ca 'n decursu l vre
mur i lo r , în sufletele credincioşi lor . Ii pe t recea cu ochi i gându lu i 
c u m ?e în torceau la vetrele lor, delà slujba învierii , cu sufletele 
mai usura te , ma i bun i . 

Dinu Vinea t ră ia cu sufletul în satul lui, în mij locul a lor săi . 
pe car i îi avea a tâ t de d rag i . 

F u deşteptat d i n vis, de u n ţipet d ispera t . Ridicându-ş i pr iv i 
rile, p r in faţa lui t recea o î n m o r m â n t a r e . Gondole m a r i negre , 
i lumina te de făclii, a l unecau sinistru pe ape, spre cimit ir . 

Dinu Vinea avu onoa re de încruc işarea cu m o a r t e a în Noap
tea învier i i . 

Ţipetuî se repta ma i p re lung , m a i disperat , în pacea nopţ i i 
Cineva se îneca. 

Atunci Vinea d ă d u ord in lui Nino să vâslească în t r ' acolo . 
Din va lur i a u pescuit o fa tă sfârşi tă de puter i , ca re e ra p e 

punc tu l de-a se cufunda p e n t r u u l t ima oră. 
Acum ea zăcea leşinată. D inu Vinea o pr iv ia năuc la 

l ampasu l gondolei . In fa ţa lui , î n nes imţ i re , î n t r ' o ha i 
nă cernită , zăcea o copilă b londă . F ine ţea peliţei ei s trăvezii 



lăsa să se î n t r evadă la t â m p l e vinişoare fine a lbas t re , în car i 
Dinu s imţea viaţa. O luă în b ra ţe , s t r ângând-o la p ieptu l lui, 
să-i dea că ldu ra inimei lui, să-i dea suflul vieţii. Şi-apoj isbuc-
ni plin de fericire: 

— Te cunosc,, eşti tu... Pe t ine te-am cău ta t r ă t ăc ind p r in 
lume.. . Nu, n u vei mur i , căci t e -am smuls morţi i . . . tu t rebuie sii 
traesti pen t ru dragos tea mea.. . Tu eşti a mea . Noaptea învier i i 
m i te-a tr imis. . . 

Şi l egănând-o duios , îi cân ta , cântecul de l audă , cântecul 
învieri i , ca pe u n cântec de leagăn, de bucur i e că pu te rea în
vierii in f rànse m o a r t e a şi i-a dat-o vie. 

Atunci o simţi mişcându-se în b ra ţe le sale. Nerăbdă to r aş
tepta să deschidă ochii . I a r m i n u n e a se înfăptui . Doi ochi al
baştr i i îl p r iv iau trişti , d in ce în ce m a i insistent. I n t r ' un tâ r 
ziu o auzi în t rebându-1 : 

— Cine eşti tu, ca re m ' a i smuls din ghiare le mor ţ i i? . . . 
— E u sunt visătorul care te caut d in to tdeauna . . . 
E a făcându-ş i loc, se ghemui , a tunc i , aşezându-ş i capul 

şi m a i a p r o a p e de in ima lui , c o n t i n u â n d : 
— Sunt s ingură p e l ume . P e bun ica o d u c e a m în noap tea 

aceasta la cimit ir , c â n d deoda tă m ' a m trezit a r u n c a t ă 'n va
luri. O barcă cu motor a isbit î n gondola în care e r a m eu, apoi 
se pierdu în noapte... Dar, mai b ine m u r i a m . Căci cine se va 
mai îngriji de mine? 

Şi plânsul i se scurgea pe faţă l iniştit , ca s cu tu ra rea u n u i 
mărgăritar... 

Dinu Vinea o apropie şi mai mult de i n i m a lui, apoi o în
trebă blând: 

— i Cum te cheamă? 
—- Nataşa... 
— Nataşa?, — şi Dinu Vinea se posomor i . Flota ancora ta 

în Bazinul San-Marco, e ra a Sovietelor. 
— Nataşa! — Ce-au fost păr in ţ i i tăi? 
— Ta ta , pe care eu nu l -am cunoscut n ic iodată , a fost ofi 

ţer la cur tea Ţarului. Dar a m u r i t în revoluţ ie . M a m a şi bun ica 
au reuşit să fugă din Rusia şi s 'au aşezat aici. 

Mama , a m u r i t născându-mă . . . Am t ră i t cu bun ica . Casa 
noas t ră era azilul tuturor Ruşi lor făr ' de ţ a ră . D a r a c u m , — şi 
Nataşa se opr i pr ivindu-1 pe Dinu ca re p ă r e a că n ' o m a i ascul tă . 



— Nu... con t inuă Nataşa. . . Mă g â n d e a m la t ine, m ă gân 
d e a m că î n t â m p l a r e a ta n ' a fost accident , ci u n a tenta t şi poa te 
nici bun ica ta n ' a m u r i t de m o a r t e n a t u r a l ă . 

— De ce crezi? 
Dinu voia să s p u n ă ceva, însă amuţ i . Pr iv i r i le îi fură a t r a 

se spre Bazinul San-Marco , de u n d e se auz i ţ ipet s t r ident de si
renă şi văzu c u m se ap r indeau u n a câte u n a lumini le pe vasele 
flotei car i m a n e v r a u de p lecare . 

— Vezi, Nataşa?! . . . 
— Ce?... 
— E flota Sovietelor; de ce-o fi p l ecând aşa g răb i t ă? 
Na taşa n u m a i a c u m îi înţelege b ă n u i a l a şi se al ipi şi m a i 

s t râns de el, ca de u n protec tor . 
Abia avu t imp gondol ierul să se ferească din calea lor şi 

vaporu l ami r a l şi t recu p e l ângă ei, spre l a rgu l Adriat icei . 
Poa t e în sufletul lui, c o m a n d a n t u l e ra mu l ţumi t că îşi îm

plinise o misiune.. 
Din besna nopţ i i însă îi u r m ă r i i un glas. Nataşa r id icându-

se în p ic ioare îi b l ă s t ă m ă : „Oamen i i făr ' de Dumnezeu , fiţi 
b lăs tămaţ i . . . înv ie rea D o m n u l u i şi c red in ţa mea or todoxă, m ' a u 
salvat" . . . 

Apoi gondola se p ie rdu în noap te . 
D O R E L DRAGUESCU 

R e n u n ţ a r e 
Nu vreau pe irunte-mt zările să se topească, 
nici înflorirea nouă'n mine să oprească, 
laptele primăverii nu vreau să-1 sug 
când lumnia se destramă din belşug. 

Nu-mi trebue luceferi grei de vis 
nici florile prea albe de cais, 
nu vreau sfărmările de lună plină 
să-mi ude sufletul ca pe-O grădină. 

Din primăvara tuturor nu vreau nimic, 

decât o picătură de venin: 
mai daţi-mi, prieteni, un pahar de vin! 

DORIAN GROZDAN 



V a l e r i u B r a m i s c e a f o s t r ă p u s d e o b o a l ă 

C o n t r a c t a t ă î n î n c h i s o a r e 
de Dr- E m i l P o c r e a n 

I n p r e a j m a răsboiu lu i mond ia l , guvernu l din fosta Ungar ie 
ducea l u p t a d e desna ţ iona l izare a r o m â n i l o r pe două că i : p r in 
persecu ta rea intelectual i lor şi p r i n p a u p e r i z a r e a p ă t u r e i ţ ă ră 
neşt i . 

Ca u r m a r e , mani fes ta ţ iun i le intelectual i lor r o m â n i deveni
seră tot m a i sporadice . Publiciş t i i s 'au ră r i t . In ae r p lutea , d in 
p u n c t de vedere cu l tura l , o a tmosfe ră de inexis tenţă . Cele câ
teva z ia re a p ă r e a u cu p a u z e impuse d e pa rche te . L a „Jäger-
h o r n " d in Buda-Pes ta se î n t r u n e a u discret cei câţ iva p a r l a m e n 
tar i . Ziarele d in fosta cap i ta lă pub l icau , din c â n d in când , în 
două r â n d u r i , câte-o declara ţ ie a lui Cicio-Pop sau Vaida . 
I a r în ce pr iveş te p a u p e r i z a r e a ţă ran i lor , r a p o r t a t ă la averi le 
făcute de străini 1 p r i n comer ţ şi favorur i fa ţă de acest e lement 
de bază , efectele se r e s imt şi azi . 

Cum a m i n t e a m , n u m ă r u l lup tă to r i lo r naţ ional iş t i r o m â n i e ra 
în con t inuă descreştere. Un con t ras t izbi tor : de-o p a r t e massa 
ţ ă r ănească covârş i toare , d e a l tă p a r t e intelectual i pu ţ in i şi tăcuţ i . 

I n epoca aceas ta de rez is tenţă pasivă, şi p â n ă la sfârşi tul 
răsboiu lu i mond ia l , une le cen t r e a v e a u pioner i secreţi . De exem
plu în Bocşa-Montană ac t iva u n Simeon Jivoinovici , cassier la 
Banca „Bocşana" , u m b l â n d zi de zi, din casă în casă, să în
curajeze pe cei îngr i jora ţ i de soar ta n e a m u l u i lor, d i s t r ibu ind 
cărţ i , reviste , z iare (Luceafăru l , R o m â n u l , Drape lu l lui Branisce , 
şi P luga ru l R o m â n din T imişoara , despre care s'a scris p r ea 
puţin) — şi î n d e m n â n d pe toa tă l u m e a să păs t reze , cu m â n d r i e 
c redin ţa s t rămoşească , or i -câte greută ţ i nou i s 'ar ivi. 

Luptă to r i i nat ional is ts de a t u n c i se po t i m p a r e i în două 
categori i : in t rans igenţ i şi maleabi l i . 

In f runtea g rupu lu i d in tâ i s tă teau în B a n a t : Valer iu Bra
nisce, Coriolan Brediceanu, Ştefan Petrovici şi Gheorghe Dobr in . 



In categor ia a doua e r au pr ie teni i au tor i tă ţ i lo r : amic i cu 
prefectul , cu miniş t r i i şi ch i a r cu cercuri le delà Curtea Regală 
d in Viena. Şi ei b u n i r o m â n i , p u t e a u însă exopera favorur i p e 
s eama lor, sau a a l tora . î nch i soa rea le era îndulci tă , n u oda t ă 
voit înscenată , cu t r a t a m e n t supor tabi l . Se u n g e a u s inguri de 
mar t i r i , au tor iza ţ i să vorbească în n u m e l e români lo r , ca inofen
sivi. Prefectul îi sa lu ta amica l , i a r ei i n t r a u la dânsu l , la ori 
ce oră, ca acasă , cons idera ţ i ca oamen i de salon. 

Valeriu Branisce , fi ind socotit in t rans igent în p rob lemele 
car i in te resau poporu l r o m â n , „va l ah t u r b a t " după expres ia un
gurească , e ra u n ost racizat şi persecuta t . Din acest mot iv în
chisoarea lui a fost d in cele m a i aspre . Nu e de m i r a r e că ase
menea reg im i-ar sd runc ina t sănă ta tea , cauzându- i sfârşi tul vieţii. 

* 

I n anu l 1926, la spi ta lul F i l an t rop ia din Bucureş t i (Clinica 
a I l -a Med.) t recea p e cu loare u n om înal t , massiv , cu oche
lar i negri , şi p a s mic , apăsa t . E r a Dr.-ul Valeriu Branisce . 

L a in terogator iu , cu modest ia- i cunoscută , n ' a amin t i t n imic 
de t impu l pe t recut în beciur i le în tunecoase . D u p ă D-sa, suferin
ţa da tează din p r ea jma răsboiu lu i mond ia l . Spunea că a avu t 
m u l t e neplăcer i în viaţă. Acestea se res imt puţ in . Nici d u p ă 
răsboi n ' a p r e a avu t noroc . L a alegeri le de depu ta t a fost de
păş i t de cei favorizaţ i od in ioară de ungur i . Poporu l , ademeni t 
de promis iun i le demagogi lor , s'a lăsa t inşelat p e n t r u m o m e n t . 
D a r şi u rne l e se măs lu iau , la nevoe. 

L a e x a m e n u l obiectiv s'a văzut cât de m u l t 1-a zdrobi t boa 
la. Totuşi , în privirea-i senină d o m n e a ca lmul dator ie i înpl ini te 

Din p u n c t de vedere medica l p rezen ta ceeace se numeş t e 
h ipe r t ens iune a r te r ia lă m a r e , ad ică creşterea tensiunei a r te r ia le * 
ca r e se poa te m ă s u r a , la b ra ţ , cu a p a r a t e , special cons t ru i te in 
acest scop. 

Ce legă tură există in t r e r eg imul d u r de închisoare şi boa la 
ca r e 1-a r ă p u s pe Branisce? 

Adevăra t că h ipe r t ens iunea a r te r ia lă esenţ ială r ecunoaş te la 
bază , în ma jo r i t a t ea cazur i lor , eredi ta tea . D u p ă Vaquez (Mala
dies du coeur pag . 492 al . 5) „II faut me t t r e a u p remier p ion 
le rô le de l 'hérédi té" . 

Sun t familii u n d e , ori ce s 'ar face, ori ca re a r fi p recau-
ţ iunile şi r eg imul u r m a t , h ipe r t ens iunea a p a r e la o a n u m i t ă 



vârstă, ca o fa ta l i ta te implacab i lă . Totuş i , ro lu l s is temului ner
vos poa te f igura, a l ă tu r i de eredi ta te , în m u l t e cazur i , ca fac
tor etiologic ad juvant . Emoţ i i m a r i , enervăr i mul t ip le , sufer inţe 
sufleteşti cumpl i te , po t des lănţu i o creştere de tens iune a r te r ia lă 
D u p ă Kylin (citat d in Haţ ieganu-Goia : T r a t a t e lementar de se
miologie şi pa tologie med ica lă pag . 563 al. 6) teor ia nervoasă 
recunoaş te u n de ran j al m e c a n i s m u l u i regu la to r în s is temul v:i-
zomoto r cen t ra l şi periferic. „ Incontes tab i l că în h iper tens iuni le 
aşa n u m i t e esenţiale, f ă ră subs t ra t a n a t o m i c fără leziuni rena le , 
endocr ine , sau cardiace , h iperexci tabi l i ta tea şi hiperreflect ibi l i-
ta tea a p a r a t u l u i nervos vazo-motor p a r a avea u n rol impor 
tan t . (Idem) Naegeli din Zür ich (Differentialdiagnose in de r 
inne ren Medizin, pag . 546) distige 8 fo rme de h iper tens iuni ar
te r ia le . L a p u n c t u l 7 insis tă a s u p r a h iper tens iune i ps ihogene. 
Agitaţia, ch ia r şi i n somnia , p rovocă uneor i aceas tă boală . El ci
tează cazul u n u i t â n ă r , la care , d u p ă nopţ i nedormi te , a m ă s u 
r a t 210 mlgr . t ens iune sistolică, p e n t r u ca, d u p ă od ihnă , să în 
registreze 120 mlgr . coloană de mercu r , ca dovadă că su rme
najul , cu s tarea toxică inerentă , a p r o d u s u n desechi l ibru în 
s is temul nervos vegetativ. 

Din nefericire boa la lui Branisce evolua grav . Scleroza ca re 
u r m ă r e ş t e h iper tens iunea , d u p ă expresisa lui H u c h a r d , ca u m b r a 
pe om, a atins arterele d in j u r u l inimei , numi t e co roane , d â n d 
naş te re unor crize de d u r e r i p record ia le cunoscu te sub n u m e l e 
de angina de p i ep t . - In a semenea crize! vieaţa se află, pen t ru 
câteva m i n u t e , în m a r e pericol . I n ima , în circui t , îşi p o a t e sista 
act ivi ta tea . Moar tea poate su rven i subit . 

a 

Nu sunt calificat să mă ocup de act ivi ta tea cu l tu ra lă şi pu
blicistică a m a r e l u i d i spăru t . Biografi i lui vor comen ta opera 
sa, î ncă în maTe parte răs le ţ i tă p r in z iare cu compet in ţă . D a r 
ceeace a î n s e m n a t el p e n t r u n e a m u l românesc , o ştiu toţi aceia 
cari a u t ră i t sub domina ţ i a s t ră ină . 

A m socotit că, pe l ângă meri te le sale na ţ iona le , se cuvine 
să fac, ca. fost Inedie t r a t an t , o m e n ţ i u n e scur tă a s u p r a faptulu» 
incontestabi l că şi-a irosit s ănă ta tea p e n t r u e l iberarea n e a m u l u i 
său din robie . Je r t fă m a r e şi sub l imă , p e n t r u ca re descendenţ i i 
îi da torează u n d r a m de recunoş t in ţă . 

E M I L P O C R E A N 



oaca, toaca, nelel®, 

Toaca, toaca, nelcle, 
pe toate muncelele 
plouă aur stelele, — 
dară nu mi-s stelele, 
ei mi-s păşticelele, 
să Ie pască mielele, 
Joi - Joi - Joi - mărelele. 

Toacă, toacă de mătasă, 
viorele 'nfipte'n coastă; 
toacă, toacă de bujor, 
lângă luminiş de dor. 

Bat pe pânze de răcoare 
ciocănaşe mici de soare; 
sună'n firul de lumină 
zumzet sprinten de albină; 
ciripeşte pe potică 
sbor curat de rândunică, 
toacă albă, toacă mică . . . 

Cade'n urmă seara grea, 
împletită'n viorea; 
din amurgul roş, de vin, 
creşte'n zare rozmarin, 
tot mai vinet, tot mal viu, 
până când e foiomfiu . . . 

Răspândeşte-al serii măr 
busuioc şi călăpăr; 
ceru-i plin de mirodenii, 
pentru El şi pentru denii . . . 

Toaca, toaca, nelele, 
la altar vin fetele; 
pe pereţi a Lunii dar 
scrie flori de nenufar 



şi pe-obrajii calzi de erbi 
scrie roz de jordolin, 
depe-obraji de ghiocel 
dezveleşte lemnuşel . . . 

Ană, Ană, bănăţană, 
trup suav de sânziana, 
gândule fără prihană, 
ochişorii tăi cuminţi, 
când se'nchină Ia icoană, 
ce doresc delà Părinţi? 

Ce vis ţese, din lumină, 
fruntea care se închină? 
Cui i-1 dai, pe cânt de strană, 
sfiiciune scrisă 'n geană, 
Ană drsgă, bănăţana?... 

Mâine, degete subţiri 
au să 'nfloară trandafiri; 
au să pună pe ştergare 
bulgării rotunzi de soare, — 
ouă pentru sărbătoare, — 
şi colacii unşi cu miere, 
să-i împărţi, la înviere... 

Ană, Ană, lugojană, 
dulcea visului meu hrană, 
mâine când, peste troiţă, 
Luna-i ca o iconiţă, 
să tragi lemnul Ia portiţă, 
ca să pun pe buza mea 
gura mică, susfirea, 
mâna roşă de vopsea... 
Toaca, toaca, nelele, 
Joi - Joi - Joi mărelele... 



Mira i H i a l â . . . 
de IHil iaì Go d i n o v a 

Nu cunoştea p ă d u r e a m a i b ine ca Miru nici u n u l . Cu p i 
cioarele goale a lerga poienele, s f ă r â m a în dinţ i a lunele , îşi odih
nea cără r i l e în scorbur i , visa Ilene, dar seara , c â n d se ruga , 
cău ta să ghicească, c a ' n t r ' u n că l indar , c.u*e-i s teaua lui. Oameni i 
îi ziceau Hulă , — copiii îl a le rgau şi nevestele îl b l e s t ămau , că 
le ieşea în cale. 

— , ,Hulă!". . . ochii lui m a r i şi vâna ţ i sfredeleau zorile şi 
a m u r g u l de sub slavă,... cău ta în ochii fetelor u n chip pe ca r e 
1-a p ie rdu t . 

Pu ţ in i l-au auzit vorb ind şi dacă n u l-ar fi văzut codreni i 
î nch inându-se , l-ar fi crezut nă lucă ; din p o m în pom, noap tea p r i n 
m o a r ă , z iua p r i n izlazuri , Miru temea pe or icare de să lbateca 
lui c h e m a r e în a d â n c u l pădur i i . 

— „Hulă!" . . . n ic iodată n u l-au d u r u t copiii. 
— „Hulă , m a i Hu lă decât omu l nu-i nici cucul când se as

c u n d e în l ună p ă d u r e a ţ ă " . 
— „Cât e Miru de hu lă , e acasă cu Dumnezeu" . . . se mu l 

ţ u m e a el. 
Oameni i se t e m e a u să ră tăcească noap t ea în m u n t e de frica 

„fete lor" , car i vrăjesc p e or ic ine le păşeşte în ho ta re . Noaptea 
d o r m spuia te 'n l ună şi se trezesc în joc să lbatec la cea d in tâ i 
scânteie din soare . 

Bă t rân i i povestesc din zilele c â n d e r au copii, de c â n d Ie 
e r a u pă r in ţ i i jun i , c 'a fost atunci; şi s'a î n t â m p l a t să m o a r ă oa
meni i de fur ia „fetelor", de fur ia „ca i lor" şi de b les temul „ba
belor". . . 

Cine le sup r inde goale, a r e t a l i sman împo t r iva lor şi cine 
n imereş te c â n d jocul e sfârşit , n u scapă de fur ia lor. Şi-s f ru
moase fetele — Ilene, Ilene.. . jocul lo r — bă tu t a zori lor — vân
tu l ba t e cu p u m n i i în tobele de p ia t r ă şi Diminea ţa f lueră in 
degete de salcă. Povestea fetelor, e o poveste ca toa te celelal te; 
de c â n d a fost omorâ t u n j u n e în poienele de sub vârf a t recut 
a t â t a v reme , ca să poa t ă u i ta l umea şi ch i a r să păcă tu iască . 

I n t r ' o noap te , d u p ă cea de-a doua suli ţă de l u n ă nouă , Miru 
se trezi d in s o m n odihni t . Vân tu l ho rea p r in iz lazuri şi-1 în
d e m n a c u mirosu l de a lune în nă r i să urce spre poienile din 



vârf, la a luni i bă t r ân i . — Urca leneş, suf lându-şi în gene c a 
î n t r ' un ghioc. — Din capă tu l cu vârful spân, satele i se pă
r u r ă — roa t ă în j u r — cimit i re în sărbă toare . . . cu candele a-
pr inse . 

Alunele i se a p r o p i a u de sfârşit , c â n d de d u p ă vârf se p o r n i 
ca u n fulger — scânteia dintâ i . In cl ipa aceia, po iana începu 
să se lumineze sub o u rzea lă de cea ţă şi Miru văzu p r in t r e fio
rile galbene o fa tă în joc. 

— „Fa tă" . . . 
E r a cea dintâ i fecioară văzu tă de om. Aruncă a lunele , f ră

m â n t ă p u m n i i cu mi ros de i a rbă şi se aprop ie încet , să n u spe
rie nă luca . 

Când îi simţ t r upu l ca o tu lp ină de f loare în bra ţe , Miru 
ghici în ochii-i sperioşi p a t i m a p e care o cău ta de a t â t a vre
m e în ochii văienelor. 

A coborâ t cu ea cără r i l e şi a culcat-o în scorbur i . Mâinele 
albe i se s t rânse ră v inovate pe sâni i cruzi şi ochii-i f u r au de 
sub gene frunzele înmugur i te . . . 

Când s'a in tors Miru cu a lune din deal, fata a fugit, a 
cău ta t -o p r in toa te paieneie, p r in loate dimineţi le şi n u i-a da t 
de u r m ă . 

VăienH îi a r u n c a u pie t re în cale şi l umea îl b les tema. 
Umbla toa tă ziua fă ră să-şi m a i m â n g ă i e a luni i . 
— „Unde- i fata, c o d r u l e ? " 
— „Unde- i fata, o m u l e " ? " . 
Aştepta ca u n că lugăr să-i v ină fata, să i-o aducă p ă d u r e a , 

dimineţ i le . 
In t r ' o zii, l-au găsit* codrenii m o r t p r in t r e sânziene, sus, l a 

a lun i i bă t r ân i . 
N ' a venit nici u n popă să-i ci tească şi nici fata n ' a veni t 

să-i a runce peste piept o m â n ă de p ă m â n t . 
Doar u n cuc şi-a spus numele , dar o c reangă de a l u n s'a 

aplecat p â n ă la p ă m â n t . 
In r a m u r i , a t â r n a o sd rean ţ ă roşca tă de soare. 
P ă r e a u n ochi care a plâns . . . 

MIHAI GODINOVA 



V o l b u r ă 
Pe ramurile resfirate 'n jorzi, 
ca mătăcina 'n unduiri de ape, 
cu 'ndemânate mlădieri de corzi, 
se zbate frunza n nesfârşite clape. 

Coboară-un plop în vânt — şi-i aplecat: 
mătanie 'nchînată în altare; — 
iar drumul, par'că-aevea s'a sculat 
şi-şi răscoleşte pulberea 'n picioare. 

Un zbor întunecat — şi obosit 
de nepătrunsu 'nvolburat al zării, 
în vârfuri legănate — a poposii — 
şi-a aţipit în poala înserării. 

C MIU-LERCA 

Illa « l u e f e l e c t a r i i 

Mă duc telegarii dorala! spre voi, 
Mărită prinţesă, rămasă 'n castel. 
Mi-e platoşa luptei şi zalele noui 
Şi coiful iţi poartă profilul pe el. 

învinsă de roibii ce scapără sârg 
Rămâne în urmă câmpia-aşteptării. 
Trec munţii potrivnici şi târg după târg 
Şi vrerea-mi ajunsă-i pe muchia zării, 

Perdufe-s puterile sorţii cărunte; 
Odgonul voinţii să-I rupă mai vrea? 
Răcoarea pădurii-i cunună pe frunte, 
Ecoul din văi: E a mea, e a mea. 

Acolo-i castelul dumbravă de vis, 
Eşti tu Semiratnis, lăudat Elizeu... 
Şi poarta comorilor braţe-a deschis —• 
Iar, Doamne, drumeţul ce vine sunt eu! 

MIIÏAI NOVAC 



E P I G R A M E 

R e f r a c t a r e 

Lu i G. At. au to ru l r o m a n u l u i , 
„Ade l ina" îi făcusem, la apa 
ri ţ ie, u r m ă t o a r e a e p i g r a m ă : 

Toţi se miră care-i vina 
De se vinde „Adelina" 
Şi toţi uită o ideie: 
Ea se vinde... că'i femeie! 

Ce-am afirmat, e-o calomnie... 
Bietul autor, săracii! 
Pe-Adelina 'mi pare mie, 
N'o mai cumpără nici dracu! 

L u i G . M . Z-
au to ru l r o m a n u l u i 
„Cântecul dest inelor" . 

Când terminat-am de cetit 
Romanul ce ai tipărit, 
Am exclama!, ca tot creştinul: 
„Mă, dar crud mi-a fost destinul!" 

Ani ţoare i O d e a n u 

au toa rea vo lumulu i de poezii 
„ F a t a lui Codru î m p ă r a t " . 

Modestă, Fata de-Impărat, 
(Făcut-a rău", făeut-a bine?) 
Amar de tot s'a mâniat, 
Că ai expus'o prin vitrine! 

L u i V o l b u r ă P o i a n ă I H ă s l u r a ş 

a u t o r u l vo lumulu i de poezii 
„Grâu b u n " . 

Bocesc femeile la râu, 
Tot răsfoind volumul „Grâu"... 
Bocesc şi 'ntr'una aşa spun: 
O fi el grâu, dar nu-i grâu bun! 

M. AR. DAN 



F a t a , p e c a r e o iubesc. . . 
de Mircea Şerbănescu 

— P e făta, pe care o iubesc, aş vrea s'o săru t , în tâ ia oară , 
pe pleoape. P e n t r u c ă aş avea impres ia că- i să ru t însăşi sufletul. . . 

I-ara spus în ziua, c â n d soarele a poleit în a u r totul , Citei. 
E a m ' a privi t o clipă m'irată. Apoi s'a u i t a t pe fereastră , pa rcă 
tr istă. P o a t e şi-a pus î n t r eba rea : „oa re p e cine iubeşte e l ? " 

... P e fa ta , pe ca re o iubesc, o c h i a m a Gita. Şi a r e p ă r ne
gru, bogat , împlet i t în două cosiţe, ce se odihnesc cumin te pc 
piept . Ochii sunt căpru i , cu c iuda te sclipiri verzi — şi a m si
gu ran ţa , că în în tunerec devin forforescenţi . Sprâncene le sunt 
negre — de u n negru dens — îmbina te , la r ă d ă c i n a nasu lu i , 
ce-şi con turează fin fo rma e legantă ; i a r genele sunt lungi , negre 
şi mătăsoase , ca o mângâe re . 

Fa t a , pe care o iubesc, este s tuden tă şi locueşte la u n că
min , al cărui p o r t a r m ă cunoaş te sub nume le de : „ d o m n u l , ca re 
zâmbeş te mereu şi vine des" . . . D a r ea n u ştie c'o iubesc!.. . 

I n t r ' u n t â rz iu Cita mi-a spus , cu glas molatec , ca o şoap tă : 
— Mi-e dor de p r i m ă v a r ă . Să m ă p l imb s ingură — absolut 

s ingură — pe-o alee, s t ră ju i tă de tei pa t r i a rha l i , înfloriţi , ce 
r ă spândesc în j u r p a r f u m ameţ i tor , i a r l una să-şi t r e m u r e pr in
tre f runze borang icu l razelor. . . 

Vorbea c u pleoapele pe j u m ă t a t e lăsate . Genele şi sp rânce
nele negre , îmi făceau impres ia unu i văl de u m b r ă , care-i a-
coperea l u m i n a ochilor. . . 

— Aş vrea, apoi să m ă opresc pe-o bancă . Şi să s tau aşa 
mul t , mu l t ; fă ră gândur i , fără vise... 

Am pi*ivit-o cu dragos te nesfârş i tă : 
— Cita, te 'nţeleg perfect. I a r eu aş vrea să fiu o r a z ă de 

lună , ca re să te să ru te pe p leoape şi să a ibe impres ia că te-a 
să ru t a t p e suflet... 

Şi Gita a înţeles, că pe ea o iubeam.. . 



I s s v i e r e n o u ă 
Pe eer român noni zori au răsărit 
Intr'o utrenie abea 'ncepută 
Şi steaua neamului nu-i stea căzută 
Şi visul neamului nu-i vis sfârşit. 

Tărăncile cu sprinteneli de ciută 
Trăiesc în timp tradiţie şi mit, 
Ţăranii spre alt veae au plugărit, 
Puternicii, vigoare necrezută. 

Pentru acest imperiu ne e gândul 
Şi calea ne-am svârlit-o peste zări, 
Destinul neamului valah cântându-1. 

Suntem un tot bine 'nchegat de vreri! 
— Pe Dumnezeu în inimă chemându-1, 
Să ne rugăm. — începem noul «arări. 

GRIGORE BUGARW 

R e V e r i e 

Cu degetele tale de zână diafană, 
Tu mi-ai bătut la poartă, amintire, 
Ca să-mi destrami în suflet vechea rană. 

Şi mi-ai adus în negura din casă, 
Trecutul scris cu pulbere de stele 
Pe trena-ţi vaporoasă de mătasă. 

Mi-ai aşternut pe prag covor de vise 
Şi 'ncet m'ai indemnat să merg cu tine, . 
Pe drumurile pân' acum închise. 

Şi din lumina viselor de eri 
Au răsărit flori negre pe cărarea 
'ngropată sub petale de dureri. 

MIA MARIAN-JALEŞ 



Asfissiai c l o p o t e l o r 
Nu se trezise încă, somnoroasă, 
Privighetoarea din culcuşul ei, 
Când cei aleşi porniseră de-acasă, 
Cei opt flăcăi, voinici ca nişte s nie!, 
S'aducă clopotele cumpărate. 

De fiecare clopot câte-un car: 
Plecară patru care, înzestrate 
Cu ramuri verzi de brad şi de stejari 

Flăcăii toţi în alb, şi fiecare 
Avea un biciu de cânepă 'in pic tit; 
Iar la tot carul patru cai trăgeau, 
In pocnete de biciu şi chiuit. 

Şi' când a fost trimişii să se 'ntoarcă 
Voioşi, cu clopotele ridicate, 
Un călăreţ sosi, fugind, de parcă 
Pământ mânca, în sat ca să vestlască 
Sosirea carelor domol purtate. 

Prinzând de veste, satu 'ntreg ieşi 
Cu bucurie întru 'ntâmpinare, 
Din toată inima să preamăriască 
Adusul clopotelor azi în sat: 
Casa din moşi-strămoşi a apucat. 

Demult, demult, o mai măreaţă zi 

Ca ziua cea de azi n'a pomenit 

Să vadă răzăşescul sat. Acum 

Mai dornic, prins de-o rară 'nfigurare, 

Aşteaptă 'n faţa satului, la drum; 

Poporul freamătă, în aşteptare, 

Ca ramurile unui codru des 

Când bate iute vântul pe 'nserare. 

Din şopoîirea gurii a purces 

O 'ndreptăţită svonică mirare. 



Nu mult, — ţi iată colo pe colnic, 

Răsare 'n alb voinic după voinic; 
Vin carele, vin unul după altul, 
întâi un chiot lung se auzi, 
Apoi un trăsnet se desţeleni 
De puşcă vestitoare până 'ii sat, 
Că tremura adâncul şi înaltul. 

Dar cum s'apropiau la pas, la pas, 

Trimişii, aducând cu ei arama 

Credinţii satului în Dumnezeu, 

Poporul se simţea că n'are glas. 

La clopote, tot ochiul lua seama, 

Orbit de flăcările arzătoare 

Pe-arama lor căzută delà soare. 

Şi caii înfloriţi trăgeau din greu. 

Târziu, după sfinţire le-au legat, 
Cu funie, în turn ie-au ridicat, 
Dacându-Ie acolo pe fereastră. 
Şi 'neredinţându-le lui Dumnezeu, 
Poporul credincios striga mereu: 
— Adevărat, isbânda e a noastră! 

D e P a s t i 
9 

O ramură în pom 'a înflorit, 

Aşa de albă: parcă e ninsoare 

Cernută coborând din infinit; 

O'mbracă 'n aur razele de soare. 

E ramura de spini ce-a 'neununat 

Pe vârful morţii fruntea Iui Hristos, 

Şi 'n noaptea când Isus a înviat 

La noi în pom a înflorit frumos. 

VOLBURĂ POIANĂ NĂSTURAŞ 



C â n t e c u l u raa I» T e M 

ltfărţi$or 

E o splendoare cum n'a mai fost. 
Din Mărţişor să rup o floare-aş vrea 
Şi 'n molcom şi în leneş gest, 
S'o seutur peste umbra ta. 

Apoi să trec tăcut, solemn, 
Cu jerbia de vis în calc, 
Să-mi para soarele cercel, 
Şi razele — paftale. 

A p r o a p e 

De tine, aproape de mâna ta, 
De mătasa genelor, pufoasă. 
De viforul luminilor din ochi, 
De fruntea — pajişte umbroasă; 

Aproape de răsufletul tău caid, 
De pacea vorbei ca o liră, 
De odihnitorul pas uşor — 
Versul meu se 'nchină şi se miră. 

Evocare 
Te chem ca pe-o adiere 'n arşiţi, 

Ca pe-o lumină sau o alinare. 

Aduci în păr miresme umede şi reci, 

Eşti numai melodie şi cântare. 

Sub umbrarul tău m'adăpostese. 
Eşti de tihnă plină; 
Dacă nu te pot vedea, dacă eşti departe, 
D u m ă 'n amintire, ca într'o grădină. 

PETIîE PASCU 



l_a t recutu l s I o y © b f j â s a a f e B s e 
D e s p r e RUcoIae Stoica eîe Haţecj 

de I o n B . M s i r e s S a n i i 

Când cu t rop i tor t ropot de copi te t rece 'n goană n e b u n ă pe-
sie v remi şi peste t r u p u r i sleite 'n sufer inţă , pu tea -va oa re să se 
înna l ţe cugetul spre cu lmi de azur? . . . Glas d in în ţe lepc iunea 
t recutulu i , s p u n e că făcliile istoriei sau vijeliile ei, a p r i n d 
şi s t ing lumini le cul tur i i . Aşa-i pre tu t indeni . . . 

Mai tâ rz iu , î n B a n a t u l r ă să r i t ean , f r ămân tă r i l e rel igioase şi 
nizuinţe le spi r i tua le în temeiază şcoli româneş t i , fac să se t ra 
d u c ă Pa l i la delà Orăş t ie (1582) ; î n d e a m n ă la scrieri de versur i , 
de d ic ţ ionare şi revis te şi d a u al tora , c ă r t u r a r i lumina ţ i . 

In B a n a t u l din soare -apune , — glăsuesc hr isoavele — lo t 
ce s'a înfăptui t , oda tă , p o a r t ă pecetea o r todoxismulu i na ţ iona l 
şi n u slav, d u p ă c u m se credea . Tră i r i le spir i tuale de aici s tau 
încă la 'nceputu l cunoaş te r i lo r d a r totuşi , sunt îndea juns pen
t r u a le dovedi . E le sunt de o covârş i toare î n semnă ta t e na ţ io 
n a l ă şi sp i r i tua lă . 

Din veacul al XVIII- lea, că r tu ra r i i r o m â n i bănă ţ en i lup tă 
m a i m u l t decât o r i când p e n t r u biser ică şi pen t ru istorie. Aşa 
ce reau v remur i l e . 

* * * 
D a c ă teologia p rac t i că şi legiuiri le împl inesc cer inţe de în

ceput , celelalte f r ă m â n t ă r i că r tu ră reş t i , însă , cer o î n n a i n t a t ă 
s ta re cu l tu ra l ă şi g â n d u r i t r ecu te peste ho ta re le vrer i lor sufle
teşti. 

Scr ierea istoriei, cu l t ivarea poeziei, a a r te lor f rumoase , toa
te, sun t chezăşia unei individual i tă ţ i , a unei super ior i tă ţ i vă
dite. In ele n u se dă buch i e cu buch ie scrisul a l tu ia , ci se in-
m ă n u n c h i a z ă s imţămin t e şi judecă ţ i personale . 

L i t e r a tu r a istorică îndeosebi , îşi r id ică p re ţu l p r i n fap tu l 
că î n ea se r edă adevă ra tu l g ra i şi în con ţ inu tu l ei vorbesc 
gri j i poli t ice şi s tăr i sociale. 

L a noi , temeinic , aceste p r eocupă r i a p a r destul de tâ rz iu . 
D a r le în locuiau însemnăr i l e p e filele căr ţ i lor bisericeşti , făcute 
d e preoţ i , de dascăl i şi de al ţ i cunoscă tor i de carte . Vitregia 



vremilor şi p r ea m u l t a neînţelegere a oameni lor , le-au risipit , 
aşa cum au risipit a tâ tea alte documen te valoroase despre via ţa 
r o m â n e a s c ă de pe aceste p la iur i . 

A s t r ăbă tu t p r in mul te le decenii d o a r slova de cronică a 
p ro topopu lu i Nicolae Stoica de Haţeg , p i e rdu tă oda tă şi regăs i tă 
de neobosi tul cercetător al t recutu lu i , de d. Ion D. Suciu unde 
va în Braşov şi p rezen ta tă pen t ru publ icare , Academiei R o m â n e 
de mare l e Nicolae Iorga . Ar fi deosebit de in te resant să se pu 
blice, acolo, şi î n semnăr i l e aceluiaşi pro^ă, lăsa te pe pagini le 
t u t u r o r căr ţ i lor bisericeşti d in s t ranele Mehadiei , a d u n a t e con
ştiincios de păr in te le Coriolan I. Buracu , în car tea „Muzeul Ge
nera l Nicolae Cena în Băile H e r e u î a n e şi Cronica Mehadie i" , 
a p ă r u t ă în 1924. Am cred in ţa că aşa s 'ar face şi mul te complec
tă ri, p r ea valoroasei cronici . 

Al tădată , a m insistat a s u p r a impor tan ţe i ce p rez in tă regă
situl manusc r ip t , cunoscut n o u ă n u m a i din „Is tor ia B a n a t u l u i " 
a ca ransebeşanu lu i Pa t r i c iu Drăgă l ina în care gloria şi pă t imi 
rea va l ahă au scris p r in condeiul acestui desăvârş i t is toric şi 
l i terat, file de măre ţ i a unei epopei . 

* * * 

Nicolae Stoica de Haţeg , e poa te s ingurul l u m i n a t s iovar 
b ă n ă ţ a n care a lăsa t poster i tă ţ i i cele m a i mul te , cele m a i fru
moase şi cele ma i or iginale note autobiograf ice , p r in t re r â n d u 
ri le bucoavne lor ce i-au t recu t p r in mâin i . A înc rus ta t iot ce 
credea că mer i t ă aduce re amin te . S 'ar pu tea a lcă tu i din ele, ne
asemui tă via ţă r o m a n ţ a t ă . 

P r i n t r e însemnăr i l e cu ca rac te r divers, var ia t şi strict per
sonal, lăsase loc de cinste şi şt ir i lor ce clarifică episoade d in 
t recutu l nos t ru r ă m a s ne l ămur i t şi dă cuveni tă i m p o r t a n ţ ă Me
hadiei , a cărei monograf ie a şi scris-o, d u p ă tradiţ ie şi no tă r i bă
t râneş t i . 

N 'a ştiut el să se unifice cu super ioare le sent imente de uni
ta te na ţona lă , deşi scrisul său e s t r ăbă tu t de suflu românesc , şi 
avân t a t spre un ideal vag. N 'a pu tu t să vadă dincolo de 
is toria Bana tu lu i pe care-1 zugrăveş te cu ne înch ipu i tă măies 
t r ie şi cu tot sbuc iumul ce-1 cupirnsese . I n t r ' u n L i tu rgh ie r slav, 
a cal igraf iat cu ce rnea lă de r ă d ă c i n ă : „1784. In . acest a n s'a a ră 
tat u n om la Ardeal Hora şi Cloşca ce a u a rs casele şi cur ţ i le 
a nemeşi lor p â n ă în p ă m â n t şi a u peri t nemeşi şi iobagi de şi 



au péri t şi e i" . N u m a i atât!. . . O s implă informaţ ie , d a r n u c u m o 
dăduse , tot pe-a tunci , b ă t r â n u l şi potol i tul Clain. 

Şi sun t m u l t e altele, ca acestea. Aici, în grabnice r â n d u r i , 
a d u n şi fac m ă n u n c h i u din răvăşi te le lui not i ţe autobiograf ice , 
pl ine de or iginal i ta te . Au r ă m a s necunoscute , ca şi viaţa şi ac
t ivitatea lui . 

Ia tă , ce şire in te resante scr ia despre păr in ţ i , despre famil ie 
şi despre el, în Cazania de R â m n i c : „ Ie reu Atanasie Stoica de 
Haţeg fu preoţ i t în R â m n i c de episcopul Grigorie în anu l 1744; 
în anu l 1744—1748 de Uniţi fu r ă u urgisi t ; în a n u l 1749 şi 1750 
veni preot în Sebeş. P reo t din Sebeş fu în Obre ja p a r o h pus . 
An 1750 în Caransebeş fu ins ta la ţ ia noulu i episcop l o a n Ge-
orgevici u n d e 6 Mehadenţ i acolo fiind, ei ce ru ră încă u n p reo t 
bun să li se dea. Ep i scopu le făgădui a le d a şi aşa făcu o rân -
duia lă o cocie cu 5 cai, veni în Obreja unde ma ica mea Var
vara cu fetiţa n o u născu tă , Versavia, în t r ' ace ia zi delà Ha ţeg 
a junseră şi aşa fu po runca , aceea cocie î n d a t ă să-1 încarce cu 
ce a r e şi în Mehadia să-1 a d u c ă şi veni. 2 an i fă ră de casă, şe-
zu ră la Obercnezu şi la Mar in Ib ra i t ă ru . L a cei din u r m ă sunt 
născu t eu, Nicolae, a. 1750 Fevr . 24 unde- i a c u m a Ion Şileagă. 
T a t ă m e u fu aicea p a r o h delà 1750 p â n ă (la) 1786, d â n d a-
tunc i p a r o h i a sa f r ă ţ âne m e u George. Sfinţia sa rămasă . . . du
hovnic . In a n u l 1788 fugi de Turc i p â n ă la Bala ton , l a tu rea cu 
loză, de acolo în Lugoj . Duhovn ic apoi veni î n Orşova veche. 
Având podagra , — du re r ea picioarelor , — în a n u l 1792 Mar t ie 
21 a u r ăposa t E u cu 4 preoţ i cu cinste l -am pet recut şi pu in -
du-1 în g roapă în biserică, a junsă din Ţ a r ă şi f ra te-meu Costa.. ." 

In al tă pa r t e , tot p e filele acestei Cazanii , s emnase : ,,1763 
fui la î n v ă ţ ă t u r ă eu r o m â n aicea la T imişoa ra în tâ iu p e n t r u 
sâ rb ie apoi pen t ru nemţ ie ; în a. 1764—1768 şi gătai im 1769 
c â n d venii i a ră acasă . E u aici fui în 1770—1773 iară la. Timi
şoara ; la Verseti, în 1774; în Carloviţi , la 1775; în 1776, acasă 
şi aicea m ă însura i . In 1777 fui d iacon; în 1778, la început 
p reo t în Cornia şi m ă r â n d u i r ă a me rge în oaste la P a r i s ; în 
1784 m ă r â n d u i r ă a merge la oas te spre Cönland în Nieder land; 
în 1788 m ă r â n d u i a r ă în oaste spre Turc i a fi . . ." 

In Protocolul de ordinăciuni, scrie săi a fost c u n u n a t în 
Sebeeş de episcopul V. Popovici se pa re , — îa 2 Feb rua r i e şi că 
în ,,1792 în April ie, p r imi i p ro topresb i t e ra tu l Mehadiei . In 1795 



r ă p o s a P. P ro topresb i t e r Ştefan Dimitr ievici şi în 1795, Mai 23 
venii delà Corni în Mehadia , făcui casa mică p r e p imn i ţ ă 1 lui 
Majors în Noembr ie 1795 m ă m u t a i în căsu ţă" . 

Multe d in r â n d u r i l e scrise, a u u n ca rac te r haz l iu şi a p r o a p e 
toate , p r i n d în culor i putern ice , s t a rea socială a vremii . 

Am a d u n a t aici, păr ţ i le m a i carac ter i s t ice şi car i desluşesc, 
în m a r e , biografia . A m d a t ce poa te in teresa , din r â n d u r i l e lui 
ce po t folosi şi ca d o c u m e n t p e n t r u is toria l i terară . O biografie 
complec tă va da, fă ră îndoia lă , edi torul Cronicei. E u a m lăsat 
d o a r mic i contr ibuţ i i . 

Nicolae Stoica de Haţeg, a t recut spre e terni ta te în 4 Ia
nua r i e 1832. 

Cu o f r u m o a s ă cu l tu ră — cunoş tea d o a r sârba , la t ina, ger
m a n a — a jertfi t p en t ru cu l tu ra r o m â n e a s c ă , f i ind şi î nvă ţă to r 
la şcoli g e r m a n e şi apoi na ţ iona le . E p r i m u l c ron ica r cunoscut 
p â n ă a c u m în Ba na t şi e cel d in t â iu preo t mi l i ta r al Regimen
tu lu i de grănicer i , a că ru i v ia ţă a reda t -o c u m n u m a i el ştia 
s'o redea, în Cronică. ION B. MUREŞIANU 

înviere 
Spuzeşte apa cerului de stele 
In noaptea de tăceri învolburată, 
Dorm pescăruşi pe margini de galere... 
Privind în larg, pe ţărm, viseaz'o fată. 

Un corn de lună răsărit din mare, 
Alunecând pe valuri, se destramă. 
Un zvon prelung s'aude 'n depărtare. 
Din vuetul aramei, doar o scamă. 

Apleacă liliecii braţe grele 
De flori şi de mireasmă timpurie, 
Un duh divin se 'nalţă către stele 
Şi din mormânt făptură sidefie... 

Nici cânt de preoţi, nici făclii aprinse... 
Sclipiri de aur tresărind pe unde, 
Cu-argintul lunei, ţărmurile ninse, 
Iar înviere, sfântă ca nici unde. 

CONST. JALEŞ 



C O K T R E B U T I U N I M U Z I C A L E 
Ia M o n o g r a f i a c o m u n e i M ă g u r i ( j u d . Oaij) 

de Prof. D P . ftîicolae U P S « 

COINÈ — HORE. 

Doinele sau „hore le" ( „hore" la s ingular ) , c u m li se m a i 
zice p r i n p a r t e a locului , sun t cântece p o p u l a r e p rop r iu zise, cu 
conţ inu t l ir ic, sent imenta l , cân ta te indiv idual , m a i ales de că
t r e adul ţ i , fă ră a fi legate de vre-o î m p r e j u r a r e oarecare . In 
viersul lor dorul , ja lea, bucur ia , i ronia , cu u n cuvân t în t reaga 
sensibil i tate a vieţii sufleteşti ind iv iduale îşi găseşte exteriori
zarea şi comun ica rea cu mediu l înconjură tor . 

Caracteristica acestui gen de melodi i este mişcarea lentă, 
cu r i tm adesea l iber şi neprecis , d e n u m i t ă în muzică tempo 
rubato, c o m u n ă , de altfel, n u n u m a i dialectului muz ica l a rde
lean, ci întregii p r o d u c ţ h m i de muz ică p o p u l a r ă românească 
n u m i t ă „do ină" . 

Valoarea lor istorică, ca fiind de or igine foar te veche, a 
fost r ecunoscu tă de că t re cercetă tor i competenţ i , s t ră ini ch ia r 
de n e a m u l nos t ru , în lucrăr i le lo r p r iv ind muz ica p o p u l a r ă ro
m â n e a s c ă *). . 

In pr iv in ţa con ţ inu tu lu i l i terar unele melodi i îl s u p r i m ă 
complect , mărg in indu- se a-şi p l imba ondula ţ i i le sonore pe sila
b e ca : lai, lai, lai... (Ex. No. 1). Altele n u se mărg inesc la b r o -
d a r e a viersur i lor muzica le pe o s ingură ideie l i te rară , ci conţ in 
câ te două , c h i a r şi trei idei diferite uneor i (No. 2 cu două idei) . 

Metrica textelor este cea obic inui tă în poezia p o p u l a r ă ro
mânească , de 8—7 silabe. In cazul de 7 si labe se complectează 
cu si labe c a : mă , re, u. 

Totuş i găs im şi versur i l i te rare de 7 si labe (No. 3 , s trofa 

I., l inia 1 şi 2), însă ele fo rmează r a r e excepţii , cel pu ţ in în 

mate r i a lu l p r e z e n t 2 ) . 

*) Bartok B.: „Cântece pop. rom. din Bihor", 1913. 
2) Versuri hetciometriee. 



Un vers literar de 8 silabe, co respunză to r unu i viers mu
zical, sau, cu t e rmenu l ştiinţific uzi tat , unei linii melodice, se 
î m p a r t e de regulă în 2 g rupe de câte p a t r a t impi (picioare de 
vers : t roheu) cu accenetul t a re pe p r imul , semi ta re pe al t rei lea 
t imp. Ex. No. 11. 

>t —- » 
4'8 Spu — ne m ă i — cu 

Nu to tdeauna accentele literare co re spund s incronic cu cele 
muzicale. Astfel No. 16: 

1 |s S s M N S h M! 
•î 0 0 é 0 ì e 0 c 0 \: 

Am a - v u t o mân-dru - li -

ceeace, dacă este admis ib i l în poetica popu la ră , — u n d e 
p roduc ţ iun i le sunt colective, a n o n i m e şi cu m u l t e var ian te , este 
de c o n d a m n a t în creaţ iuni le muzica le indiv iduale ale compozi
tori lor cuţţi . 

In a f a ră de silabele n o r m a l e ale versur i lor , adesea în t â ln im 

la începutu l cântecelor silabe ca : şî, d'apoi, că, ei, şî, f ă ră va

loare metr ică , ce sunt par t icu la r i t ă ţ i capr ic ioase ale cân tă re 

ţului . 

î nă l ţ imea lor de porn i re de obiceiu e evinta infer ioară (Ex. 
No. 1), al teori ch ia r delà tonică spre oc tava super ioară , (No. 
20), ele fi ind puse t o t d e a u n a în pa ran t eză . 

Alteori găs im asemenea interjecţii în l ăun t ru l melodiei , cu 

valoare met r i că precisă, de câte o m ă s u r ă în t reagă (No. 7, în

ceputu l liniei 2), fi ind cons idera te în a semenea cazur i , d in p u n c t 

de vedere al formelor muzicale , ca „ a u g m e n t ă r i " . 

In general d ic ţ iunea popu la ră , felul de execuţie, a re m u l t e 
particularităţi dialectale, ceeace, cu toa tă năzu in ţ a graficei m u 
zicale mode rne , destul de îna in ta tă , p r e c u m şi a semnelor fo
net ice m a i nou uzi tate , — abia relat iv se poa te reda . P e n t r u a 
cunoaş te şi a auzi î n t r ' adevă r exp r imarea t ipică-dialectală a 
poeziei şi muzicei popu la r e din diferite ţ inu tur i , e absolut nece-
s; r ă dep lasa rea la faţa locului şi o adap ta re , pen t ru m o m e n t , 
a cerce tă toru lu i la med iu l şi socialul rus t ic , ca astfel in forma
torii (subiectele muzicale) fă ră sfiială să se compor te , din toa te 

li — ţă, spu — ne. 



puncte le de vedere, în m o d sincer şi na tu r a l , spre a n u ş terge 
colori tul or iginal al p roduc ţ iun i lo r lor art is t ice. 

P e n t r u expl icarea semnelor grafice speciale din pa r t ea lite
r a ră , p r e z e n t ă m m a i jos u n scur t alfabet fonetic, pe câ t posi
bil în conco rdan ţ ă a tâ t cu indicaţ i i le filologilor, cât şi cu sem
nele în t r ebu in ţa t e în publ icaţ i i le de muz ică cu poezie p o p u l a r ă 
românească , a p ă r u t e p â n ă a c u m în dialectul a rde l ean : 

d' = d muia t , i n t e rmed ia r dgi, a s e m ă n ă t o r cu magi i , gy ; 
F = 1 „ a s e m ă n ă t o r cu magli , ly; 
f — t „ in t e rmed ia r tei, a s e m ă n ă t o r cu magh . ty; 
n ' = n „ a s e m ă n ă t o r cu m a g h . n y ; 

sau franc, gn; 
è = vocală in t e rmed ia ră în t re e şi ă, deobicei la finea 

versuri lor . 
ì i vocală pl ină, din semivocală, deobiceiu la finea 

versuri lor . 
Relaţia între textul şi melodia p o p u l a r ă n u e s tabi lă ; înţe-

legându-se că n u fiecare melodie îşi a re textul p rop r iu , ci pu -
îându-se adap t a , ca şi la colinde, Ia aceeaş melodie m a i m u l t e 
texte,, sau invers , acelaş text la m a i m u l t e melodii , n ă s c â n d u - s e 
astfel var iante le . 

Aranjamentul cântecelor l 'ara făcut, de as tă da tă , ţ i nân -
d u - m ă r iguros de pr incipi i le i n a u g u r a t e în şt i inţa compara t i vă 
a folclorului muzical , spre deosebire de cel al col indelor şi cân
tecelor de stea. Aceasta, î n t rucâ t ma te r i a lu l aci supus spre cer
cetare fiind relat iv m a i boga t (21 melodii) decât al capi tolului 
precedent (12) 3) pe rmi t e o ana l iză m a i amplă , fă ră a p r o d u c e 
vre-un inconvenient ordinei de clasificare. Aceste cântece — 
d u p ă c u m a m amin t i t la începu t — n u sunt legate de a n u m i t e 
împre ju ră r i , cu t radi ţ i i deosebite, ele p u t â n d fi executa te şi 
cercetate în feluri te combina ţ iun i . 

In b a z a acestor pr incipi i toa te melodii le a u fost astfel no
ta te , ca tonul final să fie solt, indiferent de înă l ţ imea rea lă a 
cân tă r i i lor din p a r t e a informator i lor . F ieca re cântec îşi a r e îm
pă r ţ i r ea în linii melodice, ca la colinde, f o r m â n d î m p r e u n ă gru
pu r i de câte 2, 3 şi 4 linii. Grupele astfel împăr ţ i t e a u fost d in 

3) Din lipsă de spaţiu în această revistă dăm numai 7 exemple de 
melodii caracteristice, lăsând la o parte analiza elementelor muzicale. 



n o u a r a n j a t e d u p ă înă l ţ imea, în o rd ine su i toare ( începând cu 
faj), a l inii lor melodice car i s fârş iau cu cezura p r inc ipa l ă 4 ) . 
Ex . d u p ă l inia 2-a melodică c â n d cântecul cupr inde 4 l inii ; du
p ă p r i m a linie c â n d melodia , deşi cons tând din 3 luni i , îşi a re 
cezura p r inc ipa lă d u p ă a 2-a linie. In felul acesta toa te var ian
tele se succed, a v â n d liniile melodice acelaş ton final. 

L ă s ă m în cele ce u r m e a z ă ca aceste melodii să-şi facă sin

g u r e p rezen ta rea p e n t r u exempli f icarea celor de m a i sus. 

4) Cezură principală = locul, unde, în mod natural, avem impresia 
unei mici opriri, exprimată în termeni muzicali: „cadenţă semifinală". 

George Băle, 28 a. 

B u b a t o Măguri (Cluj) 1935. 

(- ţ î ) L a i , l a i , l a i , l a i , l a i , l a i , l a i , l a i . L a i , l a i , l a i , l a i , 
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l a i , l a i , l a i , l a i , L a i , l a i , l a i , l a i , l a i , l a i , l a i , l a . 

Cântec conţinând 3 linii melodice; prima şi a 2-a de câte 2 măsuri, 
iar a 3-a de 3 măsuri. A 2-a repetă fidel ritmic şi asemănător melodic 1-a 
Jinie Ia o cvartă mai sus. Linia 3-a se deosebeşte atât ritmic cât şi melo
dic mai ales în ultimele 2 măsuri, de primele 2 linii. Se numeşte „Horea" 
sau „Hoare". 

Non rubato A 1 1 2 

k 

Gavrilă Bogdan, 24 a. 
Măguri (Cluj) 1935. 

Mur-gu-le cu coa- i sa— r a - r ă ; — Mur-gu-le cu coa-ma-

_r>. 1 1 # p-

•sé \—1 1 

r a - r ă i — la-œa'n. ş e a ş i du-aìà'ii 
1. Murgule cu coama rară, (bis) 

Ia-mă 'n şea şi du-mă 'n ţară. 

ţ a  r ă . 



2. Io te-aş duce, rm eşti greù, ( m s ) 
Da mi greu năravul tău-

3. Pe la câte birturi treci (bis) 
La lătă poarta mă legi. 

4. Tot aşa mă bate gându, (bis) 

Să-m' vânz casa şi pământu. 

5. Să-mi iau cai şi hamuri bune, .bis) 

Să mă duc cu mândra 'n lume. 

6. Cai şi hamuri mi-am luatu, (bis) 
Dar mândruţa m'o lăsatu. 

Cântec cu 3 linii melodice a 2 măsuri fiecare. Primele 2 se repetă pe 
acelaş vers. Toate 3 sunt identice ca ritm; prima şi a doua asemenea şi 
ca melodie, schimbate puţin în măsura ultimă (cadenţă). 

Aûdantino/=112 
Dumitru Băle, 76 a. 
Măguri (Cluj) 1935. 

D r a - g a ine, să h ü mè, Te -aş ţ î - nè d u -

: 1 > II . j I èf-7-
1 \ ; . 
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pă c u - r e . Ş î t e - a ş s ă - r u - t a când aş v r e . 

1. Draga mè, să hii a me, 
Te-aş ţîne după cure 
Şî te-aş săruta când aş vrg. 

2. Oă, săraci mândrili mele, 
Pă sară la care-oi mere. 

3. (dapoi) Doamne ţîne-mi dzîlil'e, 
Să mă 'ntâlnesc cu mândril'e. 

4. Mândril'i care's făloasă, 
Nu să ţîn cu corobeţe, 

Ci să ţîn cu poal'e creţe. 

Cântec cu 2 linii melodice de câte 2 măsuri fiecare. Excepţional stro
fa 1-a şi ultima conţin şi o a 3-a linie. Toate se aseamănă ritmic şi me
lodic cu foarte puţină deosebire. Notaţia e posibilă şi în 3/8. 



Gavrilă Bogdan, 2i a. 

Po-ste canrp p e - s t e n ă - me— ——• şu . 

1. (şi) Io cu mândra duci-m'aşu, (bis) 
Ei, peste câmp, peste nâmaşu. 

2. Nu ne trebuie nănaşu, (bis) 
Ei, nu, ne trebuie nănaşu. 

3. Nici popă să ne cunune, (bis) 
Ei, numai noi cu vorbe bune. 

Melodia cuprinde 3 linii de câte 3 măsuri fiecare, dintre care 1-a şi 
a 2-a identice, fiind-că se repetă pe aceiaş vers. A 3-a la fel cu preced vi
tele, doar se deosebeşte foarte puţin ritmic şi melodic în măsura ultimă. 
Această din urmă linie mai cuprinde la început ş; o augmentare de o mă
sură pe silaba „Ei". 

Molto rubato *=160-200 

Gavrilă Bogdan, 24 a. 
Măguri (Cluj) 1935. 

(Că) Spu-r.e s iă i -cu- i i - ţă- -, spu-ne, (caJEe ce- n'era no-
/w 5 , 

toc pe lu-îiio, (ei\De ce Î I ' S H no- roc pe — 
1. (că) Spune măiculiţă, spune, (bis) 

(că) De ce n'am noroc pe lume, (ei) (bis) 

2. Ţ'am tăt spus şi ţ'oi mai spune, (bis) 
Căci tu n'ai noroc pe lume, (bis) 

3. Când ai fost tânăr băiatu, (bis) 
Norocii ţî-l-ai mâncatu, (bis) 

lu-



4. Cai trecut pe lâng'o baltă, (bis) 
Ş'o căzut norocu 'ndată, (bis). 

Cuprinde 4 linii melodice de câte 2 măsuri fiecare. 1-a şi a 2-a iden
tice, iar a 3-a şi a 4-a — diferite de primele două — se aseamănă între 
ele ritmic şi melodic. 

1 6 

Poco a l l e g r e t t o J-92 

Maria Safta, 21 a. 
Măguri (Cluj) 1935. 

t = B E 
tu 

£m a-vut o m&n-dru-li—ţă, t r a , l a , l a , ko. a-vut o 

* r - * - = r ^ - î 
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-™£™-4̂ ™._ L J ™ » ™ _ 4 — - M si =—: a e — - £ i 
s sax i -dr&-l i - t .a , tra , la , l a , p'am l ă - s a - t - o e r â ş - B a 

r i - ţ a , t r a , l a , l a , l a . 

1. Am avut o mândruliţă, tra, la, la, (bis) 
Ş'am lăsat-o crâşmăriţă, tra, la, la, (bis) 

2. Eu cerui felie d'e vinu, tra, la, la, (bis) 
Ea-mi dete ciubăru plinu, tra, la, la, (bis) 

3. Cotai banii să-i plăt'escu, tra, la, la, (bis) 
Ea mă'ntriabă c'e gâd'escu, tra, la, la, (bis) 

4. Eu gând'esc mândruţo bine, tra, la, la, (bis) 
Să nu fiu dator la nime, tra, la, la, (bis) 

5. Pun'e banii 'n punguliţă, tra, la, la, (bis) 
Şi vină şi-mi dă guriţă, tra, la, la, (bis) 

6. Nu t'e uita că's n'icuţă, tra, la, la, (bis) 
Că la multi le-am fost drăguţă, tra, la, la, (bis) 

7. La sergenţi şi la căprari, tra, la, la, (bis) 
Şi la plotonieri mai mari, tra, la, la, (bis) 

Melodie de dans cu text. Are 4 linii de câte 4 măsuri fiecare. Toate 
au acelaş ritm, însă cu deosebire melodică. Linia a 3-a şi a 4 : a identice 
şi ca melodie doar nota finală diferă. Câte 2 linii melodice repetă acelaş 
vers. (Linia 1 şi 2 versul 1, iar linia 3 şi 4 versul 2). 



Poco rubato ç u a s i J*= 108 
George Baie, 28 a 

Măguri (Cluj) 193">. 

WrWtTftfW1 V V P'| ^ 
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o- inu-a- tunc i , ină ,Când î ş i dă bo-

*w 

i i pă J u n e i , mă, 

Când î ş i dă h o - i i pà j u n e i , mă. 

1. (ei, şi) Năcăjitu-i omu-atuncì, (bis) mă, 
Când î-şi dă boii pă junei, mă, (bis) 

2. Şi vacile pă juninci, mă, (bis) 
Şi fetile după sclugi, mă, 

Cântec cu 4 linii melodice. 1-a, 2-a şi 4-a identice ca ritm.; a 3-a se 
deosebeşte de celelalte atât ritmic cât şi melodic. 

I n f r a ç j e c l i u i m i n i ş . . . 

Un ochi de soare palid, ni s'a suit pe frunte, 
Sălbăiăciuni cu ochii vicleni, din stufăriş 
Tot ne pândesc piciorul, ca să găsească punte 
De goană peste dealuri, aşa deacurmeziş. 

Cu glesnele prin ierburi, desfacem calc nouă, 
Ne prindem înîr'o doară de mână pe furiş 
In vraiştea luminii, curată ca o rouă 
Culegem toată zarea din fraged luminiş... 

PETRU SFETCA 



ţ D r . l o a t c f a â m M i l o i a 
( 1 8 9 Ï — 1 9 4 0 ) 

— Is r o m e m o r i a — 

Astra Bănăţeană, are datoria copleşitor de dureroasă de-a scrie, in 
aceste clipe mohorîte de început de primăvară, câteva rânduri s imţite 
stropite cu lacrimi, despre bunul şi neuitatul ei distins membru, Dr. 
Ioachim Miloia, stins, în frumnoasa Capitală a Banatului, spre regretul 
întregii suflării româneşti, în ziua de 27 Martie 1940. 

S'a prăbuşit, după rânduiala misterioasă a Providenţei, ca şi un 
mândru stejar din codrii seculari ai Banatului nostru, în anii cei mai 
frumoşi şi promiţători ai vieţii sale. 

Suflarea rece a morţii i-a venit crudă şi năpraznică, stingându-i prea 
de timpuriu flacăra fiinţei sale nobile, în care s'a sălăşluit atâta înţelep
ciune, atâta bunătate, atâta spirit de jertfă şi o pilduitoare dragoste de 
oameni, de neam şi de ţară. 

Prin stingerea sa prematură, Banatul nostru mult încercat — şi cu 
el întreg neamul românesc — a pierdut unul dintre exemplarele cele mai 
rare ale spiritualităţii sale de elită, pe cel ce a fost, în cel mai nobil în
ţeles al cuvântului, o vie şi expresivă reprezentare a poporului român bă
năţean. Şi această pierdere este cu atât mai mare, cu cât mult regretatul 
s'a stins în floarea vârstei, împlinind abia 42 de ani. 

Dr. Ioachim Miloia era prin excelenţă un suflet de elită şi fără pri
hană, pururea echilibrat şi senin, o existenţă umană nobilă, intim ţesută 
în viaţa spirituală a poporului nostru român bănăţean. Legat prin toat? 
fibrele fiinţei sale sufleteşti de poporul nostru, în mijlocul căruia a cres
cut şi a trăit, şi-a cheltuit tot aurul minţii şi al inimii, întreaga sa doză 
de frumoase şi vaste cunoştinţe pentru înaintarea şi prosperarea poporu
lui, cu o dragoste, pricepere, însufleţire şi devotament, demn de toată lauda 
şi admiraţia. 

Rar o pildă vie de viaţă consacrată, în întregime, ideilor mari şi 
generoase ale neamului, cu o voinţă, energie şi putere de animaţie atât 
de prodigioasă. 

Rar o structură sufletească atât de armonică, atât de fericită, ca şi 
a doctorului Miloia. 

Modestia, bunătatea şi distincţia constituiau notele dominante ale ca
racterului lui nobil, iar simţirea aleasă, profunzimea cugetării şi elanul 
artistic se contopeau într'o perfectă armonie în sufletul lui plin de rezo-



nanţe, de necontenite vibraţii profunde pentru tot ce era nobil şi frumos 
Coborîtor dintr'o modestă familie de învăţător confesional din co 

muna Ferendia^ judeţul Timiş-Torontal, Dr. Ioachim Miloia şi-a văzut lu
mina zilei la 3 Mai 1897. 

Aici, în această comună românească, a avut ocazia să cunoască, în 
frageda sa copilărie, pe muncitorii ogoarelor, pe cei înfrăţiţi cu gţia şi, 
cunoscându-i, să-i îndrăgească din ce în ce tot mai mult. 

Aici a fost crescut de bunii săi părinţi într'o atmosferă de curat ro
mânism, şi în disciplina muncii efective, împreună cu unicul său frate şi 

.cu cele două surori ale sale. 
După terminarea şcoalei primare în comuna sa natală, şi-a continuat 

studiile liceale şi teologice, cu frumoasa merinde sufletească primită acasă 
la liceul de stat şi Academia teologică din Caransebeş, unde s'a remarcat 
ca şi un elev înţelept şi serios, înzestrat cu o minte larg cuprinzătoare, 
cu blândeţă şi bunătate, veşnic doritor de lumină, de adevăr şi de frumos. 

In acest vechiu oraş bănăţean, în care pulsa pe atunci viu şi puter
nic, ritmul vieţii noastre rorrâneşti, s'a adăpat tânărul Miloia din izvorul 
nesecat al trecutului nostru bănăţean, bogat în fapte mari, eroice şi în 
suferinţe fără pereche. 

Terminându-şi studiile teologice aici (licenţa), în anul 1919, tânărul 
Miloia se îndreaptă, cu frumoasa zestre intelectuală şi morală primită în 
Caransebeş, cu elanul său năvalnic, spre noui orizonturi, spre renumitele 
centre universitare: Bucureşti şi Roma. 

Asaltând îndemnul sufletului său însetat de lumină, frumos şi adevăr 
pentru a îmbrăţişa studiul artelor plastice, face studii univeritare frumoa
se, întâi la Bucureşti apoi la Roma, unde în anul 1922 şi-a obţinut licen
ţa la Academia de Arte Frumoase, în anul 1924 titlul de doctor în istoria 
artelor la Universitatea din Roma, iar în toamna anului 1927 titlul de 
doctor în litere şi filosofie la aceeaş Universitate. 

Pretutindeni s'a străduit să câştige, cu o sârguinţă extraordinară de 
albină, cu entuziasmu-i înflăcărat şi cu sufletu-i dornic de-a pătrunde, 
din ce în ce tot mai adânc, în tainele mari ale artelor şi ale ştiinţelor, iot 
ceeace-i era absolut necesar pentru a-şi desăvârşi caracterul şi cunoştin
ţele, precum şi acel parfum specific al spiritului, care să-i dea posibili
tatea de-a deveni pentru neamul său românesc şi, în special, pentru Ba
natul său mult iubit, un apostol cultural, un luptător naţional de întâia 
linie. 

In grandioasa metropolă a Italiei, în fermecătoarea Roma eternă; 
farul spiritual, veşnic strălucitor al latinităţii, are tânărul bănăţean rara 
ocazie de-a se împărtăşi din capitalul sufletesc al celor mai reprezentative 
personalităţi ale artei şi ştiinţei italiene, al elitelor spirituale italiene, una
nim recunoscute, cu reputaţie universală. 
, Aici îşi culege mierea culturii sale spirituale superioare, întreaga co
moară de inteligenţă, simţire şi voinţă şi, printr'o activitate neobosită, 
fecundă, metodică şi conştiincioasă, îşi cizelează şi desăvârşeşte persona
litatea şi vocaţiunea sa artistică şi ştiinţifică. 

întemeiat pururea pe adevărul cuprins în frumosul dicton latinesc: 



. labor improbus omnia vincit", tânărul Ioachim Miloia nu cruţă nici o 
jertfă pentru a se pregăti, cu capacitatea-i ştiinţifică, cu râvna-i arzătoare, 
tu gându-i sfredelitor şi cu firea-i iubitoare de ideal, cât mai temeinic şi 
conştiincios, pentru a deveni, în Banatul său, una din cele mai proemi
nente personalităţi artistice şi ştiinţifice. 

întors acasă, în Banat, din Roma eternă, cu bunuri spirituale de 
veşnică viabilitate, Dr. Ioachim Miloia este numit, în toamna anului 1927, 
profesor la Şcoala Normală din Timişoara, iar pe ziua de 28 Ianuarie 
1928 director al Muzeului Municipiului Timişoara, transformat, mai târziu, 
„Muzeul Bănăţean". 

In calitate de director al Muzeului, are posibilitatea să se impună, 
în scurt timp, tuturora şi să cucerească simpatii şi elogioase aprecieri, 
atât prin temeiniciile sale cunoştinţe, cât şi prin nobleţea sa sufletească, 
prin acel parfum specific al sufletului său pururea senin, generos, cu ra
re a risipit, pretutindeni, armonie, exuberanţă de lumină şi de aleasă 
simţire românească. 

începând din anul 1928, până la extrem de dureroasa sa prematură 
stingere, Dr. Ioachim Miloia şi-a împletit viaţa cu năzuinţele frumoase 
ale reprezentanţilor delà elită ai spiritualităţii noastre române bănăţene, 
desfăşurând o activitate prodigioasă pe toate terenurile de manifestare ale 
vieţii noastre publice româneşti. 

Personalitatea şi activitatea lui multilaterală şi massiva s'a încadrat, 
cu multă prestanţăi, în ritmul acestei epoci bogate în sforţări sublime 
spre o continuă ascensiune, aducând pretutindeni, ca arheolog, istoric, fi-
lolof, pictor bisericesc, profesor, literat, artist, critic, ca membru în Co
mitetul de conducere al „Astrei" şi al diferitelor societăţi culturale şi ar
tistice din Banat, prin capacitatea, corectitudinea şi echilibrul său sufle 
tese, cele mai mari şi reale servicii. 

Dinamismul fiinţei sale nobile era armonizat de o infinită generozi
tate sufletească. Statornicia şi supleţa caracterului l-au determinat să îm
brăţişeze, cu o uimitoare răbdare şi nesdruncinată încredere în izbândă, 
cele mai dificile probleme arheologice, istorice, artistice, culturale, publi
cistice ş. a. şi să le rezolve cu cunoscutul său talent de iscusit organizator. 

Toate sforţările nobile şi le-a canalizat, timp de 12 ani, spre acelaş 
minunat şi suprem ţel: desgroparea ştiinţifică a măreţului trecut bimile
nar bănăţean şi regenerarea vieţii nostre româneşti din acest frumos colţ 
de ţară al României întregite, prin cultură. 

Potrivit imperativului vremii, Dr. Ioachim Miloia a desvoltat, între 
anii 1928—1940, o activitate extraordinar de bogată pe terenul arheologiei 
şi al epigrafiei îndeosebi, făcând planurile şi conducând lucrările de des 
gropare cu o vigoare ştiinţifică demnă de toată admiraţia. 

Mulţimea considerabilă a pieselor arheologice, găsite de dânsul în di
ferite părţi ale Banatului istoric, sunt de o valoare covârşitoare şi nu 
fost studiate şi aşezate, cu multă demnitate la locul dc cinste al Muzeu
lui Bănăţean, de însuşi fericitul lor descoperitor. 



Inzestrat, astfel, Muzeul Bănăţean cu cele mai rare şi importante do
cumente ale trecutului nostru daco-roman, a devenit, în scurt timp, ca 
prin farmec, un magnet puternic, care a atras, cu o forţă de nebiruit, 
pe toţi intelectualii noştri români de pretutindeni. 

Nu era vizitator care să nu fi rămas viu impresionat de bogăţia, ra
ritatea şi ştiinţifica descifrare a pieselor, de deosebit de preţios membru 
in Comitetul de conducere al „Astrei Bănăţene" şi, de minunata organi
zare a Muzeului şi de activtiatea deosebit de preţioasă a directorului, stră
bătută pururea de freamătul sufletului său pasionat pentru acest mare 
apostolat istoric-naţional. 

Studiile istorice-arheologice ale Doctorului Ioachim Miloia, scrise şi 
publicate, în preţioasa sa revistă: „Analele Banalului", cu toată compe
tenţa, eleganţa şi claritatea unei elite spirituale, cu tot devotamentul şi ex-
uberanţa-i de energie creatoare, sunt, prin excelenţă, cercetări minuţioa
se, făcute cu o rigoare ştiinţifică absolută şi dau la lumină documente 
de-o valoare necontestată. 

Din fiecare pagină a acestor studii se desprinde o nesfârşită dra
goste pentru marele capital de bunuri sufleteşti al celor mulţi, al celor 
înfrăţiţi cu glia, pentru energiile care au sălăşluit şi sălăşluesc în sufletul 
mare şi minunat al poporului român bănăţean. 

Această dragoste rară şi de-o sinceritate cuceritoare i-a călăuzit, de 
altfel, toţi paşii pe drumul istovitor al multiplei sale activităţi: de erudit 
profesor şi istoric, de talentat pictor bisericesc, de apreciat restaurator al 
picturii bisericeşti, de iscusit mânuitor al condeiului şi al cuvântului de 
fin observator şi critic, de deosebit de preţios membru în Comitetul de 
conducere al ,JAstrei Bănăţene" şi de neclintită santinelă a românismului 
în toate serviciiie pe care le-a avut, până la sfârşitul tragic al vieţii sale 
nobile. 

Fie-i amintirea veşnic îndemnătoare la datorie, la muncă cinstită 
pentru obşte, patrie şi neam! 

C'un cuvânt, întreaga sa operă, atât de variată şi bogată, este, prin 
excelenţă, un model de muncă răbdătoare şi cinstită, întemeiată pe cerce
tări foarte minuţioase şi pe un imens material, studiat cu o rară şi rigu
roasă pătrundere ştiinţifică şi putere de sinteză. 

Şi această operă deosebit de preţioasă a Doctorului Ioachim Miloia 
ra rămâne neperitoare, va trăi deapururi în sufletul mare al poporului 
român bănăţean, pentru a cărui propăşire a adus suprema jertfă: viaţa. 

Odihnească în pace!! 

Dr. A. E. PETEANU 



Resasez* M a r i a Ri lke: 
P O E Z I I , t r a d u s e d e Maria B ă n u ş 

E surprinzător faptul, că dintre liricii germani moderni tocmai 
Rilke apare într'o traducere românească; căci ceeace constitue măreţia 
formei de expresie a lui Rilke, acea întoarcere la limba de toate zilele, 
care ni se înfăţişează cu virtuozitate aproape îndrăzneaţă în variatele-i 
expresiuni şi în tablourile sale, este, chiar dacă nu o putem numi ca ce
va tipic german, atât de strâns legată de structura limbii germane, încât 
opune unei încercări de traducere greutăţi aproape de neînvins. 

Astfel, e nevoe ca traducătarul — în cazul acesta traducătoarea — 
să-şi dea seama delà început pe ceeace constă esenţialul în înfăţişarea 
limbei poetului şi de mijloacele pe cari i le oferă propria sa limbă, pen
tru a putea exprima acest esenţial. O traducere cuvânt după cuvânt, este 
cea mai mare crimă faţă de o operă de artă. Căci cuvântul, într'o poezie 
lirică, este numai vasul, şi a traduce înseamnă a turna sensul în alt vas. 

Poezia trebue prelucrată; şi în acest scop, traducătorul trebue să se 
decidă să întrebuinţeze mijloacele cele mai potrivite cu limba sa proprie. 

Astfel, îi stau la îndemână, înainte de toate, abundenţa de sunet şi 
marea bogăţie de rime a limbei române. Acestea trebuesc întrebuinţate, 
pentru ca să lase să se presunta în traducere aceea stăpânire măiastră a 
cadenţei şi ritmicei, care, începând cu „Cornet", străbate toată opera lui 
Rilke şi care înfăţişează', chiar şi în limba germană, atât de bogaiă în 
posibilităţi metrice, un punct culminant inaccesibil 

Ar fi greşit a căuta să se traducă, bunăoară, un ritm ca cel din 
poezia „Zum Einschlafen zu sagen" (De spus când adormi), realizat fără 
o formă precisă, care lasă să se întrevadă aceea bătae cadenţată a iea. 
gănului, prin simple dactile. Şi faptul că traducătoarea n'a făcut acest 
lucru, ci a pus sunetul în locul ritmului, este un merit, — şi traducerea 
acestei poezii se numără printre cele mai fericite ale volumului. 

Iar noi, dacă ţinem cont de aceste toate, greutăţii, nu ne mai mirăm, 
că traducerile, în multe părţi, sună artificial. Căci cine se ocupă de 
Rilke, face parte dintr'o categorie de oameni ce calcă pe urmele unui 
poet, care a atins, în domeniul său, cel mai înalt grad care poate fi a-
tins. Aci nu mai poţi face nimic cu mijloacele de toate zilele, ci trebue 
să apelezi la elasticitatea tinerească a limbii române, care nu numai per
mite, dar şi preferă, traduceri îndrăzneţe de cuvânt şi topică rissata. Şi 
aceasta a făcut-o traducătoarea, cu succes neaşteptat. 



In fiecare poezie, răsună clar acel accent rilkian, care vibrează în 
urechile şi inima celui care a cetit, absorbit, opera lui Rilke. Toate fru
museţile lainice, au fost trecute, ca printr'o neînţeleasă vrajă, în limba 
română. Şi la această trecere, s'a procedat cu toată maestria, nerecurgând 
niciodată la copilăresc sau uşuratic, ci purtând totdeauna caracterul unei 
seriozităţi adânci, caracteristică tuturor creaţiunilor lui Rilke. 

Astfel judecând, această traducere o putem numi reuşită, căci este 
într'adevăr o prelucrare a poeziilor. 

Unele din ele, ca primele din „Sonette an Orpheus", trebue să pro
voace chiar admiraţie tuturor cunoscătorilor lui Rilke, pentru bogăţia de 
expresie a traducătoarei* deoarece aceste .pozii fac parte din cele mai 
grele ca limbă, din câte sunt scrise în literatura germană. 

E regretabil doar faptul că nu se găsesc mai multe din „Späte Ge
dichte" (Poezii târzii), cari derivă din cea mai bogată perioadă de creaţie 
a lui Rilke şi cari ar fi luminat chipul poetului mai bine decât, de pildă, 
ţnultele poezii din „Stundenbuch". 

Altfel, nu i se poate obiecta nimic pentru alegere şi nu ne îndepli
nim decât o datoriei, mulţumind traducătoarei pentru curajul cu care a 
cutezat să se apropie de unul din» cei mai importanţi, dar şi cei mai grei 
şi inaccesibili lirici germani moderni. 

HEINRICH ERK 

O carte nănăfeană 

Este cunoscută atenţiunea deosebită şi tot mai stăruitoare pe care o 
acordă atât statul cât şi socieiăţile culturale, in vremea din urmă, satu
lui, sub toate formele lui de manifestare. In asemenea împrejurări o în
tâmplare fericită a făcut să-mi cadă în mână o carte bănăţeană de mare 
însemnătate, nu numai pentru cultura Banatului de sud, dar, dintr'un anu
me punct de vedere, pentru întreagă cultura românească. 

Cartea, scrisă pe la sfârşitul secolului trecut, ca toate lucrările bu
ne, ascunde sub înfăţişarea şi titlul ei modest o comoară de mare va
loare pentru trecutul neamului nostru. Titlul cărţii este următorul: „Topo
grafia satului şi hotarului Maidan, de Sofronie Liuba şi Aurel lana, urţ 
mată de: STUDIU DESPRE CELŢI ŞI NUMELE DE LOCALITĂŢI, DE 
Dr. AT. T. MARIENESCU" —- Caransebeş, 1895, Tiparul Tipografiei Die
cezane. 

înainte de a o ceti mă aşteptam să găsesc în ea o simplă monogra
fie a comunei Maidan, sub aspectul unilateral al topografiei acestei co
mune, într'adevăr însă ea cuprinde o descriere generală a comunei pre
cum şi un capitol de material limbistic privitor la viaţa satului, sub toate 
aspectele lui sociale. Miezul lucrării cuprinde totuşi mai mult topografia 
satului şi hotarului Maidan. 

Topografia noastră nu se mărgineşte numai la descrieri şi înşirare 
de nume, ci autorii se străduiesc să arate şi cauzele denumirilor, semni
ficaţia numelor şi în multe cazuri nuanţele de semnificare. Această meto-



ăi. de lucru a înlesnit mult cercetările filologului At. Marienescu. Cu un 
aparat ştiinţific şi în lumina multor cunoştinţe, Marienescu îşi propune să 
explice toate numele topografice adâncind cercetările până la originea 
celtică a acestor denumiri. Tocmai în acest fapt constă marea însemnă
tate a lucrării. Savanţii noştri filologi au izbutit să arate etimologia mai 
tuturor cuvintelor din limba română, cu excepţia câtorva^ cari în lipsă de 
altă posibilitate de explicare au fost presupuse de origină dacică. Studiul 
luminos al lui At. Marienescu, mulţumită harnicei lucrări a părintelui 
lana şi învăţătorului Liuba, adânceşte această problemă şi se pare că o 
şi desleagă, deducând etimologia multor cuvinte din rădăcini celtice. 

Iată prin urmare o carte care deschide orizonturi noui în câmpul de 
cercetare filologică şi cu atât mai mult că priveşte o lăture a problemei 
care nu a fost încă deplin lămurită de filologii noştri cunoscuţi în ştiin
ţa românească. Despre studiul filologic alăturat acestei monografii vom 
vorbi cu alt prilej. 

Nu ştiu cum aş putea să-mi arăt mai mult surprinderea că într'o 
vreme de mai puţină libertate naţională şi culturală a putut să apară o 
carte de valoarea acestei monografii, iar astăzi ne mulţumim cu prqgra-
me şi planuri de viitor cari toate mor din clipă, când s'au născut. Numai 
retipărirea acestei cărţi şi răspândirea ei în vremurile noastre şi încă am 
face o operă cu adevărat constructivă şi cu rost de progres în cultura 
românească. 

MIHAI NOVAC 

P o e t u l A u r e l M a r i n 
Poezia d-lui Aurel Marin, în cele câteva volume tipărite, creşte pe 

orizontala unei ascendenţe evidente. încercând nu odată, în primele sale 
etape, o notă de însingurare de orice gen şi influenţe, d. Aurel Marin 
reuşeşte însfârşit să se situeze într'un cadru de creaţie originală. Impre
sionat în mijloacele sale emotive de factorii unei lumi exterioare, întâl
nim la d-sa o accentuată încercare de a-i pune pe aceştia în concordan
ţă cu substratul său interior. Este în creaţia d-lui A. M. canodarea unui 
sentiment discret, timid, oarecum şoptit numai, care dă versului o li
nişte şi o curăţenie lilială. Transcriem întâmplător din poema,,Linişte": 

„Şi, într'o seară, largul tău frunziş 
Pădure scumpă, se va apleca 
Pentru un lung, uşor acoperiş, 
Pe cântăreţul drag, pe sluga ta. 
Popor de gâze, năvălind greoiu, 
Va cerceta — călătorind pe pleoape, 
In părul cu mireasma de trifoi, 
Pe mâni subţiri, pe buzele aproape 
Apropiate pentru un cuvânt 
Şi pe obrajii într'un zâmbet strânşi — 



Căldura ce va trece in pământ. 
Uitat de lume, lumea rea uitând, 
Cu munţii mei şi cu pădurea mea 
Şi frumuseţile nemaiuitând, 
Voiu trece lin, cum trece pasărea. 

Subtilă în nota sa, această poezie, poate fi luată şi ca măsură care 
să caracterizeze întreaga operă poetică a d-lui A. Marin. Această sensibi
litate exasperat de fină; aceste observaţii ascuţite care temperează orice 
dinamică inutilă, dinamică cu care păcătuieşte poezia noastră în general, 
au făcut ca zelul creator al poetului să se realizeze într'o unitate incon
testabilă. Ceea ce ne îndreptăţeşte să recunoaştem în d-sa un element 
poetic autentic şi de nedesminţită valoare. 

C e v a d e s p r e „ K A L E V A L A " . . . 

In paginile „Curentului magazin literar" de săptămâna aceasta am 
citit cântul al IV-lea din epopeia finlandeză „Kalevaîa" în fericita tradu
cere a poetului craiovean, d. Al. Iacobescu. M'a surprins cum s'a pierdut 
din vedere a se arăta autorul acestei minunate MIORIŢE fineză, precum 
şi faptul de a se fi arătat şi câteva date referitor Ia literatura fineză a 
veacului trecut şi mai cu seamă la activitatea autorului KALEVALEI, 
poetul Elias Lönrot. Ceiace nu s'a făcut cu acel prilej, încercăm noi a-
cuni, mai cu seamă că subscriitorul acestor modeste rînduri se ocupă de 
câţiva ani cu studiul KALEVALEI, din care a şi tradus o bună parte. 
(Trebue ştiut că această epopeie conţine mai bine de 50.000 versuri). 

ELIAS LÖNROT, s'a născut în anul 1802 în localitatea Paikkari si
tuată pe ţărmurile împădurite ale lacului Valkjärvi, într'o casă destul de 
sărăcăcioasă, din părinţi cinstiţi dar săraci. Casa era lipsită până şi de 
obişnuita baie de aburi pe care KIVI, —• marele romancier finez o nu
meşte în scrierile lui „singura bucurie a săracului". Cu toată mizeria ce 
trebuia să îndure din cauza foamei, a frigului şi uneori chiar a răsboa-
ielor, viaţa familiei Lönrot era totuşi plăcută. Lönrot-junior>, poetul de 
mai târziu, cu toată sărăcia, este dat de tatăl său să urmeze şcoala sue
deză timp de un an, dar când mijloacele materiale nu-'i mai permiseră 
sub nicio formă, micul Elias Lönrot fu nevoit a se înapoia în sărăcăcioasa 
casă a părinţilor săi, unde citeşte, în lipsă de alte cărţi, Biblia', Psalmii 
şi Catechismul, singurele cărţi ce se aflau în casă. După câţiva ani, pă
rinţii îl trimit, la liceul din oraşul ABO (azi Turku) unde rămâne trei ani, 
trăind într'o mare sărăcie, împrumutând cărţi delà prietenii săi bogaţi şi 
învăţând limba suedeză — pe care ajunge în foarte scurt timp s'o po
sede destul de corect — şi pe cea latină. Din lipsă de bani, Elias Lönrot 

PETRU SFETCA 

E p o p e i a ero ică f ineză — 

de C o n s t a n t R ă u t u 



este nevoit să se întoarcă acasă unde alături de bunul său părinte în
cepe a învăţa şi practica meseria de croitor. Pastorul satului isbit de in
teligenţa flăcăului îi sfătueşte să întreprindă un turneu (de cerşetorie) 
cum deobiceiu fac majoritatea studenţilor finezi săraci, — şi într'adevăr 
Elias Lönrot dând ascultare sfatului preotului, merge din gospodărie în 
gospodărie, şi din localitate în localitate, cântând ori recitând versuri po-
2>ulare în schimbul cărora primeşte cartofi, orz sau secară şi numai ra
reori bani. Cu previziunile adunate în modul aceste, Lönrot pleacă la eta
tea de 17 ani la BORGO unde — având existenţa asigurată pentru un 
timp mai îndelungat, ocupă un modest post de ajutor farmacist în oraşul 
apropiat Hämmeenlinna. 

Muncind, noaptea şi zica, îşi minează studiile şi reuşeşte să ia baca
laureatul în 1822 cu un succes deosebit. înscris apoi la Universitatea din 
ABO, se angajează ca preparator la copiii unei familii bogate unde are 
ocaziunea să cunoască pe marele Becker care îl pune în curent cu lucră
rile întreprinse de Porthan în domeniul folclorului naţional. Stimulat de 
exemplul acestuia, Lönrot se apucă şi culege, şi el poveşti şi cântece po
pulare, familiarizîndu-se din ce în ce mai mult cu obiceiurile poporului. 
Ceva mai mult, îndemnat de Becker, pregăteşte o teză şi apoi un studiu 
întitulat sugestiv „De Väinämöine priscorum Fennomm numine", de pe 
urma cărora cunoaşte un deosebit succes. 

In anul 1827, un puternic incendiu distruge universitatea din ABO 
ca şi o mare parte din oraş, şi autorităţile se hotărăsc a transfera toate 
şcolile înalte, mai ales UNIVERSITATEA, la Helsinki (Helsingfors) noua 
capitală a Finlandei după 1809. Profitând de aceste vacanţe, ocazionate 
de mutarea universităţii, Lönrot întreprinde în ţară cea dintâiu a sa că
lătorie mai lungă cu care prilej transcrie cântecele populare vechi delà 
lăutarii şi barzii populari. In 1829 şi 1831, isbuteşte să dea publicităţii 
cele patru volumaşe de cântece întitulate „Kantele", după numele instru
mentului muzical (numit şi citera) atât de folosit de cântăreţii finezi în 
acompanierea cântecelor lor. Aceste culegeri conţineau de altfel tot felul 
oe cântece populare, ca: poezii epice^ lirice, magice, etc. Delà această pri
mă colecţie, Lönrot inaugurează un procedeu complect nou pe care îl a-
plică mai târziu şi la EALEVALA. El tipăreşte numai acele cântece cu
lese din gura poporului. După ce compară între ele mai multe variante 
ale unui acelaş motiv, le lucra într'o singură poezie în care nu figurau 
decât versurile cele mai frumoase şi pasagiile cele mai caracteristice. Prin 
această îmbinare, Lönrot încearcă să dea poeziei populare aparenţa cea 
mai demnă şi mai perfectă precum şi prestigiul de care încă nu se bu
curase până atunci. 

In cursul călătoriei ca şi mai târziu, Lönrot poartă costumul ţără
nesc prezentându-se ca un adevărat) ţăran care îşiî munceşte moşia, numai 
să capete încrederea barzilor satelor pe care ţinea să-i asculte. Mulţi din
tre aceştia se fereu la început de el refuzându-i uneori a-i cânta acele 
frumoase şi mari „runot" (cântece vrăjitoreşti) de frică să nu fie tîrâţi 
înaintea tribunalelor eclesistice. Pentru a Ie tnvinge totuşi îndărătnicia, 
Lönrot scotea din buzunarul hainei colecţiunile publicate de Gottlund şi 



începea el însuşi să cânte ori să citească din ele. Acest procedeu era des
tul de edificator pentru ascultători încât îi provoca să recite frumoasele 
cântece fineze ca să arate că şi ei cunoşteau acele „runot-uri". 

Publicarea „Kantele"-lor trece aproape neobservată şi Lönrot este 
nevoit să acopere o bună parte din cheltuelile de tipărire. Câţiva tineri 
foarte entusiasmati de opera lui Lönrot, se hotărăsc să întemeieze în 
anul 1831, acea „Societate de literatură finlandeză" al cărei scop era să 
încurajeze literatura fineză, să facă din limba poporului finez o limbă 
de civilizaţie şi să lucreze pentru desvoltarea culturii in popor. Societatea 
trebuia deasemenea să mai încurajeze şi cercetarea cântecelor populare 
precum şi publicarea lor. Lönrot a fost primul secretar al aceisei socie
tăţi de literatură fineză. 

Tot în 1831, Lönrot apucă drumul spre Carelia, pe care o ştia că 
e provincia cea mai bogată în cântece populare. Dar holera isbucnise la 
Helsinki şi Lönrot, care era student la medicină, este rechemat de Di
recţiunea serviciului sănătăţii. In toamna aceluiaş an, Lönrot obţine gra
dul de doctor în medicină şi chirurgie cu teza, „Medicina vrăjitorilor ia 
finezi". Anul următor, tânărul medic poate însfârşit să-şi vadă ţara vi
surilor sale, Carelia. Această regiune îndepărtată şi sălbatecă, unde po
pulaţia traeste şi azi în condiţiuni destul de primitive, rămasă ortodoxă 
şi incultă. In Finlanda luterană, învăţământul oblgatoriu impus şi dat de 
Biserică, săvârşise cel mai mare rău propagării poeziei populare, pe câta 
vreme în vastele singurătăţi careliene, departe de orice civilizaţie, vechile 
cântece se păstrează mai curate şi mai bogate, prezentându-se oarecum 
într'o înflorire superbă. In timpul unei veri întregi Lönrot cutreieră o 
bună parte din Carelia, în condiţiuni destul de proaste, suferind până şi 
de foame şi epidemii. Când soseşte însă la Helsinki, unde se mutase, a-
duce în carnetul său cea mai bogată colecţie de cântece populare noui, •* 
cea mai bogată din) câte s'a putut aduna până atunci. 

In anii 1834/35, Lönrot ocupă un post de medic la Kajaanl în nor
dul Finlandei. Acoloi, noua sa ocupaţie îi dă posibilitatea să se ocupe cu 
trierea şi prelucrarea materialului adunat încă din vremea studenţiei. Tot 
atunci scrie şi volumul cu Poemele Iui Väinämötnen şi predă manuscrisul 
Societăţii de literatură care urma să-1 tipărească, dar in urmă găseşte 
prilejul să-i mai adauge, la cele 5000 versuri, încă alte 7.100 versuri în-
titulându-1 „KALEVALA, vechi cântece din Carelia", de când a şi devenit 
cea mai de seamă şi mai reprezentativă operă a lui Lönrot, supranumit 
şi el, la rându-i, Homer-ul finez. 

CONSTANT KÄUTU 

Situaţia C ă m i n e l o r C u l t u r a l e înfiinţate în t i m p u l 
funcţionări i Servic iului Social 

Asociaţiunea pentru literatura română şi cultura poporului român, 
„Astra", prin circulara Nr. 509, dată din Sibiu, la 6 Martie 1940, lămu
reşte situaţia căminelor culturale, înfiinţate în timpul funcţionării Servi 



ciului Social. Reproducem mai jos această circulară, semnată de d. dr. 
I. Moldovan, preşedintele Asociaţiei şi de d. N. Bâilă, secretar. 

DOMNULE PREŞEDINTE, 

-Comitetul central al Instituţiunii noastre a hotărît în şedinţa de 3 
Februarie a. c. următoarele: 

1. Cercurile culturale indiferent de data înfiinţării, ca şi căminele 
culturale înfiinţate în Ardeal şi Banat în timpul aplicării Serviciului So
cial, sunt şi rămân părţi integrante ale „Astrei". Ele depind cu întregul 
lor patrimoniu exclusiv de instituţiunea noastră. 

2. Cercurile culturale experimentale, înfiinţate în Ardeal şi Banat 
în urma activităţii Echipelor Regale studenţeşti ca şi Căminele culturale 
înfiinţate sau afiliate prin Fundaţia Culturală Regală „Principele Carol" 
înainte de aplicarea legii „serviciului Social" având avizul conform „As-
trei" sau al delegatului sau d-1 inspector general şcolar S. Teposu, rămân 
drept instituţiuni ale Fundaţiei, conform telegramei Fundaţiei din 5 Nov. 
1939 de cuprinsul următor: 

^Căminele culturale din judeţelt Braşov, Trei Scaune, Ciuc prin 
suspendarea legii Serviciului Social au trecut de drept şi de fapt la As
tra Fundaţia păstrează Căminele experimentale şi cele care au cerut afi 
lierea la Fundaţie cu avizul Inspectoratului de legătură Teposu". 

Căminele experimentale sunt cele înşirate la art. 9 al Instrucţiunilor 
noastre, celelalte se vor comunica în scurtă vreme. 

3. Unităţile săteşti ale „Astrei", iar instituţia locală denumirea de 
Casa Culturală sau Casa naţională, denumirea de Cămin Cultural nefiind 
prevăzută în statutele şi regulamentele noastre. 

4. Astra în general şi unităţile ei în parte nu se vor angaja în nici 
un fel de colaborare, care să atingă independenţa noastră, programul de 
muncă, mersul organizaţiei şi funcţionării unităţilor noastre ca şi legă
tura între ele. Aceste unităţi, fie ele cercuri culturale sau despărţăminte, 
nu pot primi dispoziţiuni delà nici o altă organizaţie sau instituţie. 

5. Unităţile noastre, cercüri culturale sau despărţăminte, formează 
cu toată zestrarea lor patrimoniul Asociaţiunei, unitate de care nu are 
dreptul să dispună, decât Comitetul nostru Central. In consecinţă nici o 
unitate nu are dreptul de a hotărî afilieri sau federalizări. 

6. Activitatea unităţilor „Astrei" se desfăşoară după programul ge
neral al instituţiei cu toată libertatea iniţiativei în cadrele acestui pro
gram. Munca se va depune totdeauna în numele „Astrei". Numai atunci 
când la realizări programatice participă efectiv şi în egală măsură o altă 
instituţie, realizarea se va face în numele ambelor inistituţiuni contri
buente. 

7. Domnii Rezidenţi Regali ai Ţinuturilor Someş, Mureş şi Timiş au 
invitat pe toţi funcţionarii administraţiilor locale, să se înscrie ca mean-
Irii ai „Astrei", Vă rugăm să binevoiţi a intensifica înscrierea de membri 
şi încasarea cotizaţiilor. 



— Se 'ntâmplă că, deobiceiu, pe 
cel mai apropiat de tine îl uiţi. E 
cazul nostru cu foarte buna „Re
vistă ii Institutului Social Banat-
<'.rissila", pentru care, la încheerja 
numărului, înlocuim una din notele 
noastre. 

Şi pe bun merit. Căci aşa cum 
se prezintă această revistă azi, re 
obligă s'o privim deosebit de atent 
pentru valoarea documentară a ar
ticolelor ei şi pentru serioasele pro
bleme, pe cari le desbate. 

Semnează în acest - număr: ir. 
C. Grofşorean, directorul revistei; 
Ion Stoia Udrea, distinsul nostru 
istoric; prof. I. Stiniguţă, dr. Emil 
Botiş, prof. N. Tornici şi Virgil Bi
rou, iar cronici scriu domnii: N. 
Ursu, G. Ciorman şi Gr. Floruţiu. 

Le transmitem curate jerbe de 
suflet, reducând, în limita spaţiului 
disponibil, incursiunile noastre :riti 
ce anunţate, la nişte simple note. 

— Aşa, în primul rând, ne propuse 
sem a comenta „Opera lirică" a d-lui 
Mircea Streinul, apărută la Cernăuţi, 
în anul 1939 şi cuprinzând cea mai 
mare parte a poemelor Iui, din anii 
1929—1939. 

Cu toată încercarea de a ne su
păra pe Mircea Streinul, n'am reuşit 
s'o facem, căci, peste toate greşelile 
d-sale, rămâne un poet de mâna în
tâi. 

Deaceea, în acest moment, ne ex
primăm deplina preţuire pentru ope
ra pe care a scris-o, — iar sub cu
vântul operă, înţelegem literatura 
frumoasă pe Care a realizat-o. Nu

mai acest Mircea Streinul ne intere
sează. Pe altul n u l cunoaştem. Şi 
n;ci nu vrem să-1 cunoaştem. 

Aşa stând lucrurile, pentru ope
ra lui Mircea Streinul nu avem de
cât cuvinte bune. Stejarii filelor sa
le, brumele, stelele, azururile, viori
le, pădurea, ploile, lunile mici, ciu
tele, cerbii, frunzarele şi luceferii, 
ne sânt dragi. Cizelarea lui artisti
că, după cum afirmă şi George 
Di'umur, a atins cea mai înaltă cotă 
a literaturii bucovinene., Neîntrecu
tă, prin urmrire. Dar nu de neîntre
cut, — precizăm. 

Din „Opera lirică",, subliniem 
„Divertismeutui", Cele „trei fabule" 
şi „Bucolicele". 

Toate sânt realizări mari. Dar 
mai ales ultimile două cicluri se 
impun prin prospeţimea lor. Şi, 
oarecum, prin originalitatea lor. Ce
va comun cu Topîrceanu, — şi, lo
tuşi, e Mircea Streinul! O notă ruo
ta dar din Virgiliu, — şi, totuşi, 
Cernăuţii. 

Prin urinare, Mircea Streinul, ră
mâne poetul pe care-I ştiam: adânc 
şi foarte serios înclinat pe zăpada 
filelor,: pe cari le iubeşte m ul t 

— Un alt poet, despre care am 
vrut să vorbim, e Ştefan Baciu. Con
trar pripitelor acuze ce i se aduc, el 
este şi rămâne una din reprezentati
vele figuri ale scrisului tânăr. 

Desigur, nu - totdeauna la înălţi
mea numelui de care se bucură, dar 
niciodată căzând în mediocru. E a. 
devărat că în poezia lui se sbat şi în 



floriri streine, dar ele nu sânt decât 
rezultatul unei frumoase culturi şi, 
caz rar, lui nu-i copleşesc individua
litatea. 

Am fi sau inconştienţi sau păti
maşi, încercând să afirmăm, că-i un 
simplu imitator. Cele 59 de bucăţi 
ale celui de al şaselea volum de ver
suri, sânt dovada unui talent real, cu 
nenumărate posibilităţi şi cu lar^'i 
perspective de viitor. 

Puţin discursiv — aşa cum re
marca şi Petre Pascu într'o notă, — 
uneori prea strâns de Carianopol 
(„Psalm de supunere"), alteori prea 
avântat ca Gyr („Spovedanie"), sau 
cu prea multe vii, ca Pillât (Horaţiu, 
în „Popas la douăzeci de ani"!), — 
rămâne, totuşi, Ştefan Baciu, în „hai
ducii", „Testament", „Făcut-au Dom
nul pre poet" şi altele: limpede, dis
tins şi cu un talent pe care noi 
îl ştim preţui 

— Un volum despre care nu s'a 
scris decât foarte puţi?i în paginile 
acestei reviste, este al d-lui Maliu 
Bogoe: „Flori şi spini", epigrame. 

Bucurându-se de un frumos dar 
de a ironiza, d. Maliu Bogoe, în al 
doilea volum al sau, nu se poate 
menţine, peste lot, la acelaşi nivel 
de superioritate lepigramâstică. Ce-
eace a făcut în „Picături de venin', 
n'a mai reuşit să facă şi în „Flori 
şi spini", unde-s cam prea multe 
„floricele", în loc de spini. 

Totuşi, aşa cum este, al doilea 
• u i ' u m al d-lui Maliu Bogoe ne întă
reşte încrederea, pe care-o avem, ho-
tărît, în incontestabilul d-sale ta
lent. 

— Tot Ia al doilea volum de epi
grame este şi Ion I. Mioc, despre 
care am scris în alte părţi, cu alt 
prilej.! Tânărul nostru mânuitor de 
săgeţi, remarcă, în adevăr, un fru

mos progres. 
Stăpân pe versificaţia, serios preo

cupat şi rareori frivol sau pati-
tiând la suprafaţă, Ion I. Mioc pa
re să devină cel mai bun epigra
mist al Banatului. 

Intr'unul din numerele viitoare, 
vom publica o polemică dintre el şi 
Maliu Bogoe, interesantă prin com
paraţia pe care o putem face. 

Cu ocazia împlinirii a treizeci 
de ani de activitate literară, d. Vol
bură PoHană Năisturaş1, p-reşedlintele 
asociaţiei scriitorilor români din 
Banat, a apărut, în editura „Astrei 
Bănăţene", cu un frumos volum de 
versuri, ce cuprinde, în 325 de pa
gini, cele mai alese poezii ale d-sale. 

împărţite în unsprezece t iclui i , 
aceste poezii, prin nota lor de cu
minţenie şi gingăşie, sunt nişte a-
preciabile produse semănătoriste,t ce 
cuprind, în mlădierea ca o creangă 
de alun a versului, albăstriniea ce
rului, pământul şi satul românesc 
sub multele lui forme. 

Uneori, datorită puterrl'xei ima
ginaţii a autorului, poezia ia o alu
ră modernistă calculată, izbUtoare 
deşi nu exagerată. Cu un cuvânt: 
fare. 

Câteva exemple sunt edificatoa
re. 
Nu nit cucernicia de safe moldovene: 
Acolo ies luceferi din aur şi poveste; 
Iar luna dusă 'n crânguri îmbracă 

sânziene, 
Şi-acolo 'n zori cocoşii-luminii dau 

de veste. 
(„Te chem") 

Sau: 
Vin gândurile mele ca nişte 

porumbei. 
Din pumnul tău seminţe de visuri 

să Ie da?. 

(„Visurile") 



Muşcând argintul frâului în gură, 
Adastă roibul înşcuat la seară; 
Târziu, galop de cal, pe drum de 

ţară, 
S'aude răsunând în piatra sură. 

(„Iubire") 
— Constantin Miu-Lerca, poetul de 

viguroasă inspiraţie rustică;, şi-a pus 
sub tipar al doilea volum de versuri, 
întitulat „Băute". 

Delà „Biblicele" apărute în 19.'>2, 
C. Miu-Lerca a urcat continuu piscu
rile de azur ale poeziei, înscriind un 
urcuş real şi bine apreciat de toţi 
îndrăgitorii de frumos. 

Aşteptăm cu vădit interes apariţia 
acestui volum, pentru mult cizelatele 
versuri ale distinsului nostru prie
ten, promiţând o revenire, în cadrul 
unei recenzii. 

p. p. b. 
— D-l Grigore Ion este o perso

nalitate reprezentativă în lumea in
telectualilor din Banat. Spirit larg, o 
inteligenţă clarvăzătoare, d-sa sesi
zează problemele cele mai dificile, 
rezolvându-Ie întotdeauna cu con
cluzii sănătoase. Ultima d-sale carte, 
vizând „Depopulare şi economie în 
Banat", desbate problemele locale 
printr'o prizmă cu totul originală, 
punând în problemele desbătute — 
sociale sau economice — pe lângă 
sinceritatea şi documentarea şiiinţi-
fică, factorul psihologic;, important 
prin tendinţa de a-1 face culpabil 
de unele deficienţe de care Banatul 
a fost acuzat. „Depopulare şi eco
nomie în Banat", înscrie în publi
cistica noastră economică-socială o 
nouă treaptă, de care forurile noas
tre responsabile trebuie să ţie evi
denţă. 

p. s. 
— Intr'o elegantă broşură, d. Dr. 

À. E. Peteanu ne prezintă „Banatul 
pitoresc". Cartea, bine scrisă şi cu 

minunate clişee, este o frumoasă pre
zentare a peisagiului bănăţean, în 
special a Carasului pitoresc, cu brazi 
şi cărări ce-şi urcă răcoarea tare 
spre cerul limpede ca un liliac ţâş
nit în primăvară. 

Dar, întrucât această carte poate 
fi privită şi dintr'un alt punct 
do vedere, rămâne să revenim curând 
asupra ei. 

— In biblioteca .ţAstrei Bănăţe
ne", vor apare în lunile ce urmează 
mai multe cărţi. Printre ele: „Lite
ratura bănăţeană delà început până 
la unire",' de loan Dimitrie Suciu; 
,,Noua firică bănăţeană", antologie, 
alcătuită de Ion B.| Mureşianu; 
„Flori de piatră", versuri, de Pavel 
P. Belu, şji altele.) asupra cărora ur
mează a decide comitetul de editu-ă 
şi comitetul central al „Astrei Bă
năţene". -

•— Printre manuscrisele tinere, 
descifrăm unaori mijiri de viguros 
talent. E semnul înfloririi unei noui 
şi foarte proaspete generaţii de scrii
tori. Dintre ei, notăm, momentan, 
doar câteva nume: Mihai Godinova, 
Ion Frumosu, Aurel Cârdu şi Isailă 
lacob. 

— O altă carie, despre care va 
trebui să scriem într'o zi, este a 
d-lui P. Nemoianu, intitulată „Amin
tiri" şi apărută în editura „Cărţii 
Româneşti". 

Proza acestui scriitor prezintă o 
notă aparte şi dacă uneori forma e 
colţuroasă şi impură, fondul trădea
ză, totuşi, o construcţie dură. O 
notă de masivitate de stejar, cu re
zonanţă interioară, iată ceeace se 
desprinde, în primul rând, din pro 
za d-Iui Petre Nemoianu. 

Dar asupra acestui volum, vom 
reveni, mai amolu, într'un număr 
viitor. 

p. p. b. 



— Intr'o convorbire cu d-1 Ionel 
Teodoreanu, a venit vorba şi de şeză-
torile literare, care în ultima vreme 
au luat un avânt foarte însemnat. 
Maestrul se declară complect ne
mulţumit de felul cum sunt organi
zate şezătorile la noi şi de felul cum 
sunt ascultate. 

Părerea Domniei Sale, e că şeză
toarea literară trebue să fie, în pri
mul rând, o acţiune serioasă. Scriito
rul nu trebue să se facă nici cara
ghios şi nici nu trebue să plângă, 
pentru a place ascultătorilor. Tre
bue să-şi păstreze demnitatea, adân
cind, însă, prietenia dintre el şi ci
titorul, schimbat în auditor. 

Şi Domnia Sa, precizează că ar 
a\ea intenţia să organizeze la Bucu
reşti o şezătoare-model, la care să 
participe -— ca lectori: Mihail Sado-
veanu — cu sobrietatea şi moldove
nismul specific; Păstorel Teodo
reanu — cu ghioceii râsului şi ca
denţa săltăreaţă a versurilor şi 
Ionel Teodoreanu — cu cocuţe, meri 
înfloriţi şi dragoste gingaşe... 

O astfel de şezătoare o aşteptăm 
cu nerăbdare. Dar se va realiza ea 
vreodată?... M. Ş. 

— Pagini literare, delà Turda, 
alături de „Symposion", este cea 
mai bună revistă ardeleană. Condu
să de un grup de tineri de mare ta
lent, această revistă a tras o dâră a-
dâncă de-alungul publicisticei arde
lene contimporane. Ştiind ce vor 
şi stăpâni pe condeiu, tinerii scrii
tori delà Pagini literare se rostesc 
tăios, dar just. 

Colaborează: Grigore Popa; Au
rel Marin, V. Beneş, Emil Giur-
giuca, Ionel Neamtzu, Vasile I. Ru-
su, Vintila Horia, Teodor Murăşa-
nu, etc. 

Din ultimul număr, ne-au plăcut 

mai ales versurile şi minunatele no
te critice ale d-lui Romulus Demc-
trescu. 

-— Convorbiri literare, revista de 
glorios trecut literar, a reînviat sub 
direcţia d-lui I. E. Toronţiu, având 
doi pricepuţi . redactori, în persoana 
scriitorilor Teodor Al. Munteanu şi 
Alexandru Ionescu. 

Atât prin forma, cât şi prin ca
litate, „Convorbirile literare" au în-
trecuit revista Fundaţiilor Regale 
Tinerele talente, grupate în jurul 
„Convorbirilor" îi redau nota pier
dută. 

Pe lângă studii, e la înălţime 
mai ales recolta de poezii. Deşi toa
te bucăţile sunt bune, ţinem să re
marcăm în mod deosebit poeziile 
d-lor: C. Ştefăniu, Vasile I. Posteu
că, M. Beniuc şi leofil Lianu. 

Bucăţile publicate de ei JIU sunt 
poezii. Sunt perle. Ca şi „Danteas
ca" lui Teodor Al. Munteanu. 

— Tinereţea, delà Bucureşti, a pă
şit foarte tăcut în anul VI, condusă 
de d-nii N. Sferescu şi Coriolan N. 
Chisanu. 

Reuşind să adune în jurul ei câţiva 
scriitori tineri de pronunţate po
sibilităţi, „'Tinereţea" a încenut 
să devină o revistă mai seri
oasă, datorită producţiilor sem
nate de autori cu nume format. 
Aşa, în ultimul număr, întâlnim pe 
Ladmiss Andreescut Virgil Carîano-
pol, Ionel Neamtzu, C. Pârlea, Aurel 
D. Bugariu, Mircea Şerbănescu, ş. a. 

Revista se mai remarcă şi prin cro
nicele variate şi bine scrise. 

— Revista scriitoarelor şi scriitori
lor români, anul XIV, nr. 1—3, adu
ce colaborările d-Tor: I. D. Pietrari, 
Teodor Scarlat, Al. T. Stamaţiad, 
Emil Vora, Ion Aurel Manolescu, etc. 
In afara lor, mai întâlnim un mare 
număr de ^scriitoare", dintre cari 



numai numele Aidei Vrioni ni-i mai 
cunoscut. 

Producţiile autorilor nu sunt, în 
general, cele mai bune, aşa că revista 
nu se impune, cum ar trebui, prin 
calitate. Cronicelor, prea fugare, li se 
pot face multe obiecţii. încolo, re-
vista-i bună . . . 

— O gazetă pe care o remarcăm 
cu plăcere, este a d-Iui Gh. C. Bog
dan, „Reşiţa". Grupând în jurul ei 
pe toţi tinerii scriitori bănăţeni, „Re
şiţa" păşeşte înainte cu multă vigoa
re şi curăţenie. 

In paginile ei am vrea şi mi i 
multe păduri şi o şi mai mare ros
togolire de izvoare. 

Pentru că numai aşa e frumos şi 
aşa-i stă bine: să-şi urce bârzavele 
şi umbrele codrilor reşiţenl in file. 

— Aţîă revistă despre, care scriem 
cu mult drag, este a d-lui Dr. Ion 
Ţeicu, proaspătul scr i i tor . . . tânăr 
al Banatului. 

Reapărut după o simţită vacanţă, 
„Românul" ne aduce frământările <:ă-
răşene şi mireazma pădurilor din 
preajma Oraviţei. 

Colaborează Gjrigoce Bugarin, 
Mircea Şerbănescu, Aurel D. Buga-
riu, Gheorghe Dungan, Leonida Se-
creţeanu, Emil V. Bugariu şi taica 
doctoru Ion Ţeicu. 

Aşa cum e, „Românul" se prezintă 
simpatic. 

p. p. b. 
— «,Ţară 5Nouă'% hebdomadarul 

fondat de d. prof. Victor Jinga în 
capitala Ardealului, apare corect, 
îngrijiţi aducând săptămână de săp
tămână, un material select^ judecat 
după principiile critice ale unui re

dactor de talia d-lui Victor Iancu. 
In No. cu data de 14 Aprilie a. c , 
remarcăm colaborările d-lor: I. Di-
dilescu, Traian Marcu, B. Şchiopu 
şi Vasile Munteanu. Este la „Ţară 
Nouă" o mână de condeie care dau 
o nouă altitudine spiritului arde
lean. 

— „Revista istorică", voi. XXVI, 
N-le 1—3, Ianuarie—Martie 1940. 

Cunoscuta publicaţie trimestrială 
a istoricului de proporţii europene 
care este d. prof. Niculae Iorga, a-
pare în numărul ultim cu un mate
rial vădit documentat. La sumar, pe 
lângă semnătura d-lui profesor, nu
me cunoscute, întâlnite mai des aici: 
Tr. Ionescu-Nişcov, K. A.', Constjan-
tinescu şi C. I. Karadja. Dările de 
seamă, susjjinute competent de ma
rele nostru istoric; păcat însă de 
nota agresivă, fără pretenţia unei 
recenzări, la cărţile în care e vorba 
de d-sa... 

— Moldavia, an. I, Nr. 6-7. Apa
re la Bolgrad sub direcţia d-lui 
loan Şt. Botez. E o revistă de alti
tudine, care dovedeşte încă odată, 
că laboratorul cultural al provinciei 
nu e la nivelul scăzut cu care capi
tala a fost obişnuită să-1 califice. 
Interesante în numărul de faţă în 
deosebi materialul d-lor I. Şt. Botez, 
Har. Mihăilescu, Meniuc, Sargeţiu, 
Gh. Popescu, etc. Urăm confratelui 
nostru viaţă lungă, în aceleaşi £on-
diţiuni tehnice şi redacţionale, in 
ascensiunea spre care tinde. 

* 
Desenul depe copertă este exe-

•cutat de cunoscutul pictor antisemit 
Petrică Lazăr. 
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